PvKkoe8odcmeo 3a 6sp30 cmapmupaHe

BJIATOOAPUM BU, YE 3AKYTNUXTE HALL NPOAYKT.

A

npenw Aa nsnonssaTte ypeaa, npoyetete BHUMATENIHO
MHCTPYKUNNTE 3a 6e30nacHOCT.

YMNMOTPEBA 3ANMPDHB MbT

Cnep MHCTannpaHe n3yakamnTe NoHe fBa Yaca, npean Aaa BKaounte
ypena B Mpexata. Cnefj BK/IlOUBaHETO Ha ypefla B enekTpuyeckarta
Mpe>ka Tol 3anousa Aa paboTn aBToMaTUYHO. MigeanHuTe Temnepatypu
3a CbXpaHEeHVe Ha XpaHW ca NpefBapuTenHo 3agageHn pabpuryHo.

Cnep BK/OYBaHE Ha ypeaa TpabBa Aa n3uakaTe 4-6 yaca 3a JOCTUraHe
Ha NpaBwWiHaTa TemnepaTypa 3a CbXpaHeHe 3a HOPMarHO MbJIEH ypes,.
MocTaBeTe aHTUGaKTEPUANHUA GUATBP NPOTUB MUPK3MU (AKO MMa
TaKbB) BbB BEHTUATOPA, KAaKTO € MOKa3aHOo Ha OMakoBKaTa Ha unTbpa.
AKO NPO3BYYY CUrHas, TOBa O3HAYaBa, Ye Ce e 3afleiCTBaNa afapmMara 3a
TemnepaTypa: HaTUcHeTe ByTOHa, 3a ja U3KJIIOUMTE 3BYKOBHUTE anapmu.

TABJ10 3A YINMPABJIEHUE
1. Uwndpwu Ha TemnepaTypata B XxJlaguiHUKa
2. Vnavkatop 3a Fast Cool (Bbp30o oxnaxkaaHe)
9. 3. VHpukaTtop Ha dyHKUMATA 3@ Npeun3Ho
: ynpasneHue
i 4. LUundpwn Ha TemnepaTypaTta BbB dpusepa
2, 5. WnpaukaTop 3a Fast Freeze (Bbp3o

-—
a—
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3ampassBaHe)
MHankaTop 3a oTBOpeHa BpaTa
MHankaTop 3a cnvpaHe Ha TOKa

4. 13. 12. 1. 10.

TEMMNEPATYPA B OTAEJIEHUETO HA XJIAAUJTHUKA

Bb3moXHO e fja 3aaBaTe pa3nnyHa Temnepatypa c 6yToHa (14).
lpenopwsyumesnHa Hacmpouka: +4°C

FAST COOL (BbP30 OXNIAXKOAHE)

HaTtucHeTe 6yToHa (14) 3a 3 cekyHaw, 3a fja oxnaanTe 6bp30
OTZENEHVETO Ha XNaaUNHKKa. Korato GyHKUMATA e akTMBMpPaHa,
MKOHaTa (2) cBeTBa.

OyHKLUATA aBTOMATMYHO Ce M3KIIoYBa cref 6 yaca Uiy pbyHo upes

HaTucKaHe Ha 6yToHa (14) OTHOBO 3a 3 ceKyHAN.
BK/N./BTOTOBHOCT

HatucHete 6yToHa (13) 3a 3 cekyHAW, 3a Aa NpeBKOUUTE ypeaa
B PE’KMM Ha FOTOBHOCT.
B peXunm Ha roToOBHOCT namnata B XNafWUaHOTO OTAENEeHMeE He CBETH.
HaTucHeTe egHOKpaTHO OyTOHa, 3a la aKTUBMpPaTe OTHOBO ypeaa.

TEMMNEPATYPA B OTAENIEHUETO HA ®PU3EPA

Bb3MoKHO e Aa 3afiaBaTe pa3nnyHa Temnepatypa c 6yToHa (12).
lpenopwvuyumentHa Hacmpotika: -18°C

OVUCMNEA 3A TEMNEPATYPATA

AucnnenaT nokassa TeMrepatypata B OTAENEHNETO Ha XNTaAUIHUKA MeXay
2°C 1 8° C (Bx. KoHTponeH naHen, Lindpwn Ha Temnepatypata Ha XnaauiHnKa
1) M TemnepaTypaTa Ha OTAeneHreTo Ha Ppprzepa mexay -16°C n -24°C (Bx.
KoHTponeH naHen, Lndpw Ha Temnepatypata Ha dprzepa 4).

3a 0a usbezHeme noxabaeaHe HA XPAHU, BUXMe npenopsYUmMeHama
HacmpoUKa u 8peMeHa Ha CexpaHeHue 8 OHIAUH pbKO80OCMBOMO 3a
nompebumerns.

FAST FREEZE (6bP30 3AMPA3ABAHE)

3a fa 3ana3uTe Hali-gobpe NpoayKTUTe, N3nonseanTte GyHKUUATA
Bbp30 3ampassBaHe, Npean fa NoCTaBUTE FOASIMO KONMYECTBO XpaHU
BbB ppur3epHoTOo oTheneHme.HaTncHeTe 6yToHa (12) gokaTo nkoHarta (5)
He ce BKJIIoUY, 3a ia Ce HacTpou GyHKUKMATa.

DOyHKUMATaA ce M3KNoYBa aBTOMATUYHO cfief, 26 Yaca Ui pPbyYHO C
n3brpaHe Ha pa3nnyHa Temnepatypa Ha dppursepa.

* HannyHo camo npw onpeaeneHn mogenn
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7.

8. WHavkatop 3a pexum Party (MapTtn)

9. WHpumkaTop 3a pexxkum Vacation (BakaHuws)

10. byToH "Pexnm"

11. byToH CnnpaHe Ha anapma

12. ByToH 3a TemnepaTtypa BbB Pppur3epa Fast
Freeze (bbp3o 3ampa3ssBaHe) (3sec)

13. byToH B rotoBHOCT (3sec)

14. ByToH 3a TemnepaTtypa B XNagunHmKa
Fast Cool (Bbp30 oxnaxpgaHe) (3sec)

3abenexka: 36azealime npak donup Mexx0y NpACHama xpaHa u
XpaHama, Koamo eeye e 3aMpaseHd. 3a oONMUMU3UpaAHe Ha ckopocmma
Ha 3ampassAsdHe YekMeodxemama moxe 0a ce U38adam u xpaHume 0a ce
nocmassam Hanpaso 8 00/IHAMA 4acm Ha omaoesieHuemo.

N3KJTIIOYBAHE HA 3BYKOBATA AJIAPMA
3a fa M3KnunTe 3ByKOBaTa anapma, HaTuCHeTe @IHOKPaTHO

6yToHa (11).
®— BYTOH PEXUM
O0— T[lo3BonfABa M3bmpaHe n3mexxay 2 nam noBeye HaanyH1 onuyuu.

Cnep HaTucKaHe Ha PEXKIIM, nbpBaTa onums ce nsbumpa.
Mpwn No-HaTaTblIHO HaTUCKaHe Ha PEXKWM ce npemunHaBa npe3
pasnnyHUTe onunn.
Kpbrbt Ha npenucTBaHe e:
Hansarare 1: 1%°™ onuuna e nokasaHa (pexum MNapTtu); ByToH Pexknum ceeTBa
HandaraHe 2: 27™ onuuA e nokasaHa (pexum BakaHuus); ByToH Pexknm ceeTBa
Hansrane 3: Onuun U3kn. (ako HAKosA onuus e 6una nsbpaxa); byToH
Pexum yracsa

Pexxum BakaHUusa: MoxeTe fia u3nosnseate Ta3un GyHKLMA B
@f cnyyvan Ha NPOADBIMKMTENIHO OTCHCTBME OT foMa. Ha gucnnesn we

ce NoKaxke TemnepaTypaTa Ha Xx1agunHoTo otgeneHue (+12°C) n
MKOHaTa 3a pexum BakaHuua we ceeTHe. Cnep akTUBMpPaHe Ha
byHKUMATA N3BafeTe OT OTAENIEHNETO Ha XNaAuSHMKa XpaHaTa 1
LPbKTe 1 iBeTe BpaTyh 3aTBOPEHN - XJTaAUMHUKBT LWe noaabprka
noaxofdlla Temnepatypa, 3a Aa ce n3berHe obpasyBaHeTo Ha
Mupusmun. PpusepbT obaye ocTaBa Ha MbPBOHAYANTHO 3aJlafieHa
TemnepaTtypa. Jbn6oko nouncTeaHe (Ha OTAENEHNETO Ha XaAWIHMKA
1 Ha ppr3epa) ce NpenopbyBa NPeAn akTUBMPaHe Ha Tasn GyHKLMA, 33
[a ce NpefoTBPaTN Pa3npoCTPaHEeHNeTo Ha baKTepuu.

R Pexxum naptu: i3nonsBarite Tasm GyHKUMA 3a OXNaxkaaHe Ha
% HaMUTKM BbB GPU3EPHOTO OTAENEHNE.

Bax<Ho: He ocTaBanTe OyTUnKaTa BbB Gppri3epHOTO oTAeNeHne
3a MNO-AbJIrO OT BPEMETO, Korato GyHKLMATa € akTMBHa (30 MUHYTN).
AKycTnyeH curHan we nHdopmmpa 3a Kpas Ha PyHKLMATa.

HatuncHete 6yToHa AJIAPMA vinv 6yToHa PEXKUM 3a n3kntouBaHe Ha
anapmara.
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1 FREEZE CONTROL

ToBa e ycbBbpLUEHCTBaHa TEXHOJOMMA, KOATO HaManABa
KonebaHvATa B Temnepartyparta B LIANOTO oTaeneHre Ha ppusepa.
JlepeHunTe n3rapAaHNA HaManABaT M XpaHaTa 3ana3Ba MbPBOHAYaAIHOTO C/
KauecTBO 1 LiBAT.

Ta3u GyHKLMA aBTOMATUYHO Ce akTUBKpPa KOraTo TemMrnepaTtypa e Mexay
-22°Cn -24°C. Ako GyHKUMATa e akTVBMPaHa 1 NOTPeOUTeNAT MPOMeHN
TemnepaTypaTa BbB ppr3epa Ha CTOMHOCT N3BBbH PabOTHMA JManasoH,
dYHKLMATa aBTOMATUYHO ce M3KNioyBa. Ta3n GyHKLMA Moxe fa ce
[leaKTVBMpa Ype3 HaTUCKaHe Ha OyToHuTe CnpaHe Ha anapma v
OtpeneHve Ha ppurisepa 3aefHO 3a 3 ceKyHAW.

KAK AA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU N HATTUTKIA

XNAQWUNHO OTAENEHUE
Cucmema 3a oceemJsieHue (8 3asucumocm om mooesna)

- To3u yped cu0bpxa ceemiuHeH U3MmoYHUK
i Knac Ha eHepautiHa e(pekmusHocm G

....... i [\«\/ J

===
| |

| Knac Ha eHepauliHa epekmusHocm G

OPU3EPHO OTAEJIEHUE

Cuctema Total No Frost (MbnHo o6e3ckpexxkaBaHe)

Cunctemarta Total No Frost (IMbnHO o6e3ckperkaBaHe) epeKTUBHO
npepoTBpaTABa 06pa3yBaHeTo Ha fief, N36Arsaiikv TPyAHOTO PbYHO
ob6e3cKpexkaBaHe BbB QPU3EPHOTO U XIAJWUITHOTO OTAENEHME.
BeHTMnauroHHaTa cuctema npefocTass nepdekTHa UMpKynaums Ha
CTyZeH Bb3AyX ¥ B ABETE OTAENEHUA, U30ArBalKM HAaTPYNBAHETO Ha NeA.

OBLYA UHOOPMALINSA

JleceHoa

30HA C MMHUMAIJTHO OXJTIAXKAAHE

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHEe Ha TPOMNYECKU
NI0A0Be, KOHCEPBU, HAMUTKM, ANLA, COCOBE, TYPLUNK,
Macno, KoHOUTIOP

XJIAOHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHsABaHe Ha CUPEHE, MIAKO,
MJIEYHU XPaHW, AeNIMKaTeCcu 1 FOTOBU XpaHu, KUCeno
MIIAKO

HAN-CTYAEHA 30HA
MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha CTyAeHW Konbacy,
fAecepTu, meco 1 puba.

YEKME>KETA HA OPU3EPA

YEKMEKE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(Makc. cTyneHa 30Ha)

MpenopbuBa ce 3a 3ampa3sfBaHe Ha MPECHU/CrOTBEHU
XpaHu

OezpaHuyeHusMa 8 3apexoaHemo ce onpedesisim om ocobeHocmu Ha
ou3saliHa (kowose, ce008e, Kanayu, Yyekmeodxxemad, pagpmose u op.) uau
om ecmecmeeHume 02paHuYeHuUs 8 3apexxoaHemo.

¢ Tosu yped cvdvpxa 2/4 cmpaHuyHu

i CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C KI1AC HA

i eHepauliHa e(pekmusHocm F u 2opeH

: C8@MJIUHEH U3MOYHUK C KJ1aC Ha eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

¢ To3u ype0 cv0bpx«a 20peH ceemuHeH
| U3MOYHUK C K11C HA eHepauliHa
i epekmusHocm G

Ky6uyema ned*

HanwnHeme 2/3 om ¢popmama 3a s1e0 ¢ 800a u s nocmaseme 06pamHo 8v8
pu3epHomo omoeseHue.

Mpu HUKakeu o6cmoamesicMaa He u3nos3galime oCmpu Usu 3aoCMpeHu
npedmemu 3a u3eaxxoaHe Ha s1eoa.

Konuyecmeomo Ha npecHume XpaHu, koumo mozam 0d 6s0am 3ampazeHu
3a 12 u 24 yaca, e noco4eHo Ha MAbesIKama ¢ 0CHo8HUMe OAaHHU.

Yekmedxemama, KowHuyume u pagpmoseme mpsa68a 0a ce 3anazsam 8
HAacmoAwWomo UM noJioxeHue, 0C8eH KO 8 MOBA KpAMKO pbKoB800CMBo
He e nocoyeHo Opyzo.

Cucmemama 3a oceemsieHue 8 X1d0U/THOMO omaoesieHue U3Nos38a
€8emoOu00HU IAMNUYKU, KOemo no380s1518a ho-006po ocsemJieHue U no-
HUCKA KOHCYMAayus Ha eHepaus 8 CpasHeHuUe ¢ 0OUKHOBeHUMe KPyWKU.

* HannuHo camo npwn onpeneneHy moaenn

U3XBDBPJIAHE

Bpamume u kanayume Ha xn1adunHUKa mpsa6sa oa ce 0eMoHmMupam,
npedu 0a usxgvpriume ypeda Ha cMemuujemo, 3a 0a ce usbezHe
8B3MOXHOCMMA Oeya U/lu XUBOMHU 0d 0OCMAaHam 3ameopeHu gsmpe.
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U3BAXOAHE HA YEKME/XETATA
V3mezneme yekmedxxemama HagoH 00 KpalHO NoIoxeHuUe, nogoueHeme
2u u eu usgademe. 3a ocu2ypsA8aHe Ha Noseye NPOCMPAHCMBO

¢puszepHomo omaesieHUe MoXxe 0a ce U3nos3ea be3 yekmedxemama.
Ysepeme ce, 4e Bpamuykama ce 3ameaps NPasusiHo csied NOCMAassHe Ha
XpaHume obpam+o Ha ckapume/pagmoseme.

OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU

Kakso ga HanpaBuTe, ako...

Bb3MOXHMN NpNUYnNHN

PeweHunsa

KOHTpOJ‘IHl/IﬂT naHen e

N3KIIIOYEH, ypeabT He paboTu.

YpepnbT TpAbBa Aa 6bae B pexum

"Bkn./B rotoBHOCT".
Bb3MOXHO e fa ma npobnem ¢
eneKTpo3axpaHBaHeTO Ha ypepaa.

B OTAENIEHNATA HE €
AOCTaTb4yHO HUCKa.

BknioyeTe ypepna c 6yToHa "BknoyeHo/B rotoBHoOCT".

YBepeTe ce, ye:

+  HAMa NpeKbCBaHe Ha eNeKTPo3axpaHBaHETO

+  LIENCenbT e NPaBWIHO BKIIOYEH B MPEXOBUA KOHTAKT 1
ABYNONAPHUAT NPeKbCBaY (ako e HanMyeH) e B NpaBuiHaTa
nosuuuA (T.e. NO3BOJIABA 3aXpaHBaHe Ha ypeaa)

. npennasHuTe yCTpOVICTBa Ha JOMallHaTa efiekKTpnyecka cmctema

ca epeKTUBHA
Kaben He e No

Bb3MOXHO e a Ma pas3nnyHu

| npuuuHK (BUXTe ,PelueHuns”).

MkoHa 6 cBeTBa, ® mura
M aKyCTUYEH CUrHan
npo3ByyaBa.

* 3axpaHBaim:

€AEH.

| YBepere ce, ye:
.« BpaTuTe Ha ypefa ce 3aTBaPAT NPaBUIHO

. YypPeOobT HE € MOHTUPAH B 6nmnsocT 00 TOMMMHEH N3TOYHUK

.+ 3apjafieHaTa TemnepaTypa e nogxofAlLla

«  UMpKynauuATa Ha Bb3AyX Npe3 OTBOPUTE B JOSIHATA YacT Ha
ypena He e 6roKk/paHa.

3BYKOB CUrHan 3a OTBOPeHa BpaTa
AKTMBYpa Ce, KOraTo ypeabT OCTaHe C

: OTBOpeHa BpaTa 3a No-Ab/TbI Nepnos

MkoHaTa 7 cBeTBa, O)
MUra 1 akyCTUYEH CUTHas
npo3ByyYaBa, a AUCNenT 3a
TemnepaTypa Ha dpusepa
Mura c flocTurHaTaTta
TemnepaTypa.

Anapma 3a BpeMeHHO NpeKbcBaHe
Ha efleKTpo3axpaHBaHeTO
AKTUBMpA Ce B C/lyyar Ha

i NPOADBIKUTENIHO CripaHe Ha
i 3axpaHBaHeTO, KOEeTO NpefM3BMKBa
i MOBMULLIaBaHe Ha TemnepaTypaTta BbB

dpr3epHOTO OTAENEHME.

3abenexka: He moxe fja ce HacTpou
pasnnyHa TemnepaTypa 3a ypenaa,
[IOKaTO anapmara 3a npekbceaHe Ha

i 3aXpaHBaHETO He Ce ieakTnBKpPa.

ByToHbT "CnivpaHe Ha

c Temnepatypa Ha dppusepa
MUra v aKyCTUYEH CUTHan
npossyvaBa.

Mpenn fa pneakTBrpaTe 3BYKOBUA CUIHas, Ce MpenopbyBa Aa
06bpHeTe BHMMaHWE Ha MOKa3aHaTa Ha AnCnen TemnepaTypa Ha
dpusepa, CboTBETCTBALLA Ha Hall-BUCOKATa CTOMHOCT, AOCTUrHaTa
BbB GppPU3EPHOTO OTAENEHME MO BPEME Ha MPEKBCBAHETO Ha

© 3axpaHBaHeTo. HaTucHeTe 6yToHa ,CMpaHe Ha anapmata”
{ e[JHOKpaTHO, 3a fla M3KNiounTe 3ByKOBUA crrHan. Cnep HaTCKaHe

Ha 6yTOHa JUCNNenT 3a TemrnepaTypa OTHOBO MOKa3Ba 3aAageHaTa
TemnepaTypa. AKO BbB GppU3epHOTO OTAENEHME BCE OLLe He e
AOCTMrHaTa ONTMMasiHaTa TeMrnepaTypa 3a CbXpaHABaHe Ha XpaHu,
anapmara 3a Temneparypa Ha GpU3epHOTO OTAENEHME MOXKeE Aa

i ce akTMBYpa (BX. "ANapma 3a Temnepatyparta Bbs Gpr3epHOTO
. otpenexue"). lNpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha XpaHaTa, Npeam fa A

KOHCymMuparte.

' Anapma 3a TemnepaTypaTta BbB
anapma" @ cBetBa, gucnnent |

¢pusepHoTO OTAENEHNE

i Anapmarta 3a Temneparypara BbB

i Gpr3epHOTO OTAENEHNIE NOKa3Ba, Ye
i TemnepaTyparta B OTAE/IEHNETO He e
i onTmarHa. ToBa MOXe Aa ce Cllyum: npu :
¢ MbPBO U3MON3BaHe, CJIeq pasMpassiBaHe |
M/ NouncTBaHe, ako BbB dpursepae |
| MOCTaBEHO rosISIMO KOIMYECTBO XpaHa
{ 1AM KoraTo BpaTara Ha ppusepa He e

| 3aTBOpeHa KaKTo TpsibBa.

HatuncHete 6yToHa "CnnpaHe Ha anapma" eAHOKpPAaTHO, 3a Aa
U3KIIoUMNTE 3BYKOBMA CUrHan: [incnneaAt c Temnepartypa Ha ¢pursepa

i cnupa ga mura. byToHbsT "CnivpaHe Ha anapma” ce M3KYBa
 aBTOMaTWMYHO NP AOCTUraHe Ha OMNTUMAJTHN TeMMEePaTypPHU YCSIOBUA.
: CBbprKeTe ce C OTOPM3UPaH LIEHTbP 3a TEXHUYECKa NOMOLL, ako

allapmarta 3a TemnepaTtypata B OTAENEHNETO Ha ¢pm3epa OCTaHe
BKJTIOYEH.

. Anapma 3a HeM3npaBHOCT
. Anapmata nocouBsa Hen3npaBHoCT Ha

** HezaBuMcKMO 13nuTBaHe, nposefeHo ot IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, ObennHeHO KpancTBo) cbrnacHo 1SO 22196

* HanuyHo camo npu onpeaeneH Mogenm

QI/IPMEHM MOJINTUKW, CTaHAAPTHA AOKYMeHTaUunA, NopbyYKa Ha pe3epBHN YacT N AoNb/IHNTEJIHa wud:opmal.wm 3a npoAayKTn

MoOXeTe Aa HaMepuTe, KaTo:

«  ToceweHnre Ha HawwA yebcanT

«  KaTo ce cBbpxeTe ¢ oTAeNa 3a cneanpoaakbeHo ob6cnyxBaHe (BUKTe TenedpoHHUA HOMEP B rapaHLMOHHATA KHUXKA).
Mpu KOHTAKT C oTAeNa 3a cieanpogaxbeHo o6cnykBaHe cbobLiaBaiTe KOAOBETE, MOCOYEHN Ha MAEHTUdMKaUOHHaTa TabesiKa

Ha Bawwua ypen.

MoxeTe fia HamepuTe NoBeye HPOPMaLMA 3a BalMA MoLeN OHNalH Ha agpec https://eprel.ec.europa.eu/, KoiTo e oprumanHata

npoaykToBa 6a3a faHHU Ha EPREL Ha EC.
Cnep KaTo n3bepeTe KaTeropuaTa Ha NPOAYKTa, NOTbPCETE MOAENA, KaTo M3Non3BaTe UAEeHTUGMKATOPa Ha Mofena Ha MPoayKTa.
NoeHTudrKaTopbT Ha MOAeNa ce CbCToU OT OYKBM 1 LMdpY 1 MoXe fa 6bae OTKPUT Ha TabenkaTta ¢ JaHHM 33 MOLLHOCT, KaTo Mod.

(BX. N306pa’keHNeTo BAACHO).
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Kratki vodic za pokretanje

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI NASEG
PROIZVODA.

" HR

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao 5to je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal, to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvu¢nih alarma.

UPRAVLJACKA PLOCA
1. Simboli temperatura hladnjaka
2. Indikator Fast Cool (Brzo hladenje)
1.2 3. 4.5. 6.7. 8 9. 3. Indikator preciznog upravljanja
— : — - : 4. Simbolitemp zamrzivaca
=  mE S 5. Indikator Fast Freeze (Brzo zamrzavanje)
m * m P~ % 2 6. Indikator otvorenih vrata
7. Indikator nestanka struje
< | . — 8. Indikator nacin rada Party (Zabava)
E] | U | CE | @ | v 9. Indikator nacina rada Vacation (Odmor)

4. 13. 12. 1. 10.

TEMPERATURA HLADNJAKA

Temperatura se moze promijeniti pritiskom na gumb (14).
Preporucena postavka: +4 °C

FAST COOL (BRZO HLADENJE)

Pritisnite gumb (14) na 3 sekunde da biste brzo rashladili hladnjak. Kada
je funkcija ukljucena, ikona (2) svijetli.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 6 sati ili ru¢no ponovnim
pritiskom na gumb (14) na 3 sekunde.

UKLJUCENO/MIROVANJE
Pritisnite gumb 13 na 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj

stavili u stanje mirovanja.
U nacinu mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno
nakratko pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali ureda;.

TEMPERATURA ZAMRZIVACA

Temperatura se moze promijeniti pritiskom na gumb (12).
Preporucena postavka: -18 °C

ZASLON TEMPERATURE

Na zaslonu se prikazuje temperatura hladnjaka izmedu 2 °Ci 8 °C
(pogledajte Upravljacka ploce, Brojke temperature hladnjaka 1) i
temperatura zamrzivaca izmedu -16 °C i -24 °C (pogledajte Upravljacka
ploca, Tipke temperature zamrzivaca 4).

Da biste izbjegli bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke i
vrijeme cuvanja u korisnickim prirucnicima na mreZzi.

* Dostupno samo na odredenim modelima

10. Gumb nacina rada

11. Gumb alarma za zaustavljanje

12. Gumb temperatura zamrzivaca / Fast
Freeze (Brzo zamrzavanje) (3 s)

13. Gumb mirovanje (3 s)

14. Gumb temperatura hladnjaka / Fast Cool
(Brzo hladenje) (3 s)

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg ocuvanja namirnica funkciju brzo zamrzavanje
upotrebljavajte prije spremanja velikih koli¢ina namirnica u zamrzivac.
Pritisnite gumb (12) i drzite sve dok se ne ukljudi ikonica (5), kako biste
postavili funkciju.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 26 sati ili ru¢no odaberite
drugu temperaturu zamrzivaca.

Napomena: Izbjegavaijte izravan doticaj svjeZih i ve¢ zamrznutih
namirnica. Kako biste optimizirali brzinu zamrzavanja, mozZete ukloniti
ladice i namirnice smjestiti izravno na dno odjeljka.

[B@ ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
Zvu¢ni alarm iskljucite kratkim pritiskom na gumb (11).

E: GUMB NACINA RADA

O0— Omogucuje odabir izmedu 2 dostupne opcije. Kada se pritisne
NACIN RADA, odabrana je prva opcija.
Dodatnim pritiskom na NACIN RADA prelazi se kroz razne opcije.
Krug pregleda jest:
Pritisak 1: Prikazuje se 1. opcija (Nacin rada (Zabava)); Ukljucuje se
gumb Nacin rada
Pritisak 2: Prikazuje se 2. opcija (Nacin rada (Odmor)); Ukljucuje se
gumb Nacin rada
Pritisak 3: Isklju¢ene opcije (ako je neka opcija bila odabrana); Iskljucuje
se gumb Nacin rada
Nacin rada Vacation (Odmor): Ovu funkciju mozete
@f upotrijebiti u slu¢aju duljeg izbivanja iz kuce. Na zaslonu ce se
prikazati temperatura hladnjaka (+12 °C) i ukljucit ¢e se ikona
nacina rada Odmor. Nakon aktiviranja ove funkcije, izvadite hranu iz
hladnjaka i drzite oboja vrata zatvorena: hladnjak ¢e odrzavati
temperaturu prikladnu za sprjec¢avanje neugodnih mirisa. Zamrzivac
ipak ostaje na pocetno postavljenoj temperaturi. Dubinsko ¢is¢enje
(hladnjaka i zamrzivaca) preporucuje se prije ukljucivanja ove funkcije a
da bi se sprijecilo Sirenje bakterija.
#7% Nacinrada za zabavu: Ovu funkciju upotrijebite za hladenje
S3 picauodjeljku zamrzivaca.
Vazno: bocu nemojte ostavljati u zamrzivacu dulje no $to

je funkcija ukljucena (30 minuta). zvucni signal obavjestava o
zavrsetku funkcije.
Pritisnite gumb ALARM ili gumb NACIN RADA da biste iskljucili alarm.
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1 UPRAVLJANJE ZAMRZAVANJEM

Ovo je napredna tehnologija koja smanjuje fluktuacije
temperature u cijelom zamrziva¢u. Smrzotine u zamrzivacu smanjuju se, a
namirnice zadrzavaju svoju originalnu kvalitetu i boju.

NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA I PICA

Ova se funkcija automatski ukljucuje kada je temperatura izmedu -22 °C
i-24 °C. Ako je funkcija ukljucena, a korisnik promijeni temperaturu
zamrzivaca izvan vrijednosti raspona za rad, funkcija se automatski
isklju€uje. Znacajka se moze iskljuciti tako da se istovremeno, na 3
sekunde, pritisnu gumbi Zaustavljanje alarma i odjeljak zamrzivaca.

ODJELJAK HLADNJAKA
Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

—~—L__[ 4l Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
’ 'f*\\i\g‘ﬁ‘! : energetske ucinkovitosti G
|~
‘\
L= 1
| I
ODJELJAK ZAMRZIVACA

Sustav Total No Frost

Sustav Total No Frost ucinkovito sprjecava stvaranje leda ¢ime se
izbjegava nered kod ru¢nog odmrzavanja unutrasnjosti zamrzivaca i
hladnjaka.

Njegov sustav ventilacije omogucuje savrsenu cirkulaciju hladnog
zraka kroz obje unutrasnjosti i tako izbjegava nakupljanje leda.

OPCE INFORMACIJE

Legenda

PODRUCJE MANJE HLADNOCE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povrca, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe.

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podruc¢je maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica
Ogranicenja teZine odredena su izradom odredenog dijela (kosare,
spremnici, preklopi, ladice, police itd.) ili ih odreduju prirodna ogranicenja
teZine.

© Ovaj proizvod ima 2/4 bo¢na izvora svjetla
i klase energetske ucinkovitosti F i gornji izvor
i svjetla klase energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima gornji izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac.

Niposto nemojte koristiti ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.
Kolicina svjeze hrane koju se moze zalediti za 12 i 24 sata navedena je na
nazivnoj plocici.

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako nije
drugacije navedeno u ovim kratkim uputama.

Za sustav osvjetljenja u odjeljku hladnjaka upotrebljavaju se LED Zarulje
koje omogucuju bolje osvjetljenje od tradicionalnih Zarulja, kao i vrlo nisku
potrosnju.

* Dostupno samo na odredenim modelima

ODLAGANJE
Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djecalili Zivotinje zaglave u uredajima.
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VADENJE LADICA

Izvucite ladice kraja, podignite ih i izvadite. Za vise prostora, odjeljak
zamrzivaéa moZete koristiti bez ladica.

RJESAVANJE PROBLEMA

Pobrinite se da su vrata pravilno zatvorena nakon sto vratite hranu na
resetke/police.

Sto udiniti ako...

Moguci razlozi

Rjesenja

Upravljacka ploca je
iskljucena, uredaj ne radi.

i Uredaj je mozda u nacinu rad uklju¢eno/ :
i mirovanje. :
i Moguce je da je doslo do problema s
{ napajanjem uredaja.

Uredaj ukljucite pomoc¢u gumba Uklju¢ivanje/mirovanje.

¢ Provjerite:
i« jelidoslo do nestanka struje
.+ jeliutikaispravno umetnut u uticnicu za struju i je li dvopolni

prekidac (ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li
napajanje uredaja)

«  jesuli uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi u¢inkoviti
.« dakabel za napajanje nije ostecen.

Temperatura unutar
odjeljaka nije dovoljno
niska.

Razlozi tome mogu biti raznoliki
i (pogledajte ,Rjesenja”).

Ukljuc¢uje se ikona 6, ®
treperii oglasava se zvu¢ni
signal.

. Alarm otvorenih vrata
. Ukljucuje se kada vrata dulje vrijeme

ostanu otvorena.

Ukljucuje se ikona 7,

@ treperi i oglasava se
zvucni signal, a na zaslonu
temperature zamrzivaca
treperi postignuta
temperatura..

Alarm za nestanak struje

¢ Uklju¢uje se u sluc¢aju duljeg nestanka
¢ struje koji dovodi do rasta temperature

u zamrzivacu.
Napomena: razli¢itu temperaturu za

i proizvod ne mozete postaviti sve dok se
i neiskljuci alarm nestanka struje.

Ukljucuje se gumb
“Zaustavljanje alarma”.
ukljucuje se (1, na zaslonu
treperi temperatura
zamrzivaca i oglasava se
zvucni signal.

Slova “F" i "E" trepere na
zaslonu.

Alarm temperature zamrzivaca

¢ Alarm temperature zamrzivaca
i pokazuje da temperatura u zamrzivacu

nije optimalna. To se moze dogoditi:
prilikom prve upotrebe, nakon

i odmrzavanja i/ili ¢iS¢enja, ako se u :
i zamrzivac stave vece koli¢ine namirnica

ili ako vrata zamrzivaca nisu ispravno
zatvorena.

¢ Alarm nepravilnosti u radu
¢ Alarm ukazuje na kvar tehnicke
: komponente.

** Neovisno ispitivanje obavio IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) prema normi ISO 22196

* Dostupno samo na odredenim modelima

. Provijerite:
i «  zatvaraju li se vrataispravno

«  jeliuredaj postavljen pored izvora topline

¢« jelipostavljena odgovarajuca temperatura

« nije li zaprijecena cirkulacija zraka kroz resetke ventilatora pri dnu
uredaja.

Prije iskljuc¢ivanja zvu¢nog signala preporucuje se da pogledate

¢ temperaturu na zaslonu temperature Zamrzivaca, odnosno
: odgovara li ona najvisoj temperaturi zamrzivaca dosegnutoj tijekom

nestanka struje. Zvu¢ni signal iskljucite kratkim pritiskom na gumb
“Zaustavljanje alarma”. Nakon pritiska na gumb ponovno se prikazuje

¢ zaslon temperature s postavljenom temperaturom. Ako zamrzivac jos
¢ nije postigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje namirnica, moze se

ukljuciti alarm temperature zamrzivaca (pogledajte alarm temperature
zamrzivaca). Namirnice provjerite prije upotrebe.

Kratko pritisnite gumb “Zaustavljanje alarma” za iskljuc¢ivanje zvu¢nog

. signala: zaslon temperature zamrzivaca prestaje treperiti. Gumb
i “Zaustavljanje alarma” automatski se isklju¢uje kada se dosegnu uvjeti

optimalne temperature. Ako alarm temperature zamrzivaca nastavi s
radom obratite se ovlastenom servisnom centru.

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako:

«  da posjetite nase web-mjesto

. dakontaktirate nas postprodajni servis (broj telefona potraZite u knjizici jamstva).

Kad se obracate nasem postprodajnom servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

Vise informacija o modelu mozete pronaci na mrezi na https://eprel.ec.europa.eu/ sto je sluzbena baza podataka proizvoda za EU EPREL.
Nakon sto odaberete kategoriju proizvoda, pretraZite prema modelu s identifikacijskom oznakom modela proizvoda. Identifikacijska

oznaka modela sastoji se slova i brojki koje se nalaze na nazivnoj plocici, npr Mod. (pogledajte sliku s desne strane).
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Strucény ndvod k rychlému pouziti

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| ZAKOUPILI NAS
VYROBEK.

. CS

A Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni pokyny.

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic¢ se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé naplnéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slyset signal, znamena to, Zze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarm.

OVLADACI PANEL
1. Teplota v chladnicce - ciselné znaky
2. Kontrolka Fast Cool (Rychlé chlazeni)
1. 2. 3. 4.5. 6.7. 8. 9 3. Indikator funkce Piesné fizeni
— : — - 4. Teplota v mraznice - ¢iselné znaky
— , — R R 5. Kontrolka funkce Fast Freeze (Rychlé
m # m o # % 2 zmrazen)
6. Indikator otevienych dvifek
e | . == 7. Kontrolka vypadku napajeni
E “ | U | CE | @ | v 8. Kontrolka Rezim Party (Party)
; : ; 9

4. 13. 12. 1. 10.

TEPLOTA CHLADICiIHO ODDILU

Pomoci tlacitka (14) Ize nastavit odliSnou teplotu.
Doporucené nastaveni: +4 °C

FAST COOL (RYCHLEHO CHLAZENI)

Stisknéte tlacitko (14) a podrzte je stisknuté po dobu 3 sekund, aby se
prostor chladnicky rychle vychladil. Pfi zapnuti funkce se rozsviti ikona (2).
Funkce se po 6 hodinach automaticky vypne. Poptipadé ji mizete
vypnout ruéné, a to opétovnym podrzenim stisknutého tlacitka (14) po
dobu 3 sekund.

ZAPNOUT /POHOTOVOSTNI REZIM

Pro pfechod spotiebice do pohotovostniho rezimu podrzte po
dobu 3 sekund stisknuté tlacitko (13).
V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky nezapne.
Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotfebic¢ znovu aktivujete.

TEPLOTA MRAZICIHO ODDILU
Pomoci tlacitka (12) Ize nastavit odliSnou teplotu.

Doporucené nastaveni: —18 °C

UKAZATEL TEPLOTY

Na displeji se zobrazuje teplota v chladicim oddilu mezi 2 °Ca 8 °C (viz
,Ovladaci panel”; ,Teplota v chladnicce - ¢iselné znaky 1“) a teplota

v mrazicim oddilu mezi-16 °C a -24 °C (viz ,Ovladaci panel”, Teplota

v mraznicce - ¢iselné znaky 4“).

Aby se potraviny nezkazily, dodrZujte prosim doporucend nastaveni a doby
uskladnéni uvedené v on-line ndvodu k pouZiti.

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Pro dosazeni optimalnich podminek pro uchovéni ¢erstvosti potravin
pouzijte funkci rychlého mrazeni predtim, nez do mraznicky vlozite
vétsi mnozstvi potravin.

Pro nastaveni funkce stisknéte tlac¢itko (12), dokud se nerozsviti ikona (5).
Tato funkce se automaticky vypne po 26 hodinach nebo po manualnim
zvoleni jiné teploty mraznicky.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

. Kontrolka rezimu Vacation (Dovolené)

10. Tlacitko Rezim

11. Tlacitko Zastaveni poplachu

12. Tlacitko ,Teplota mraznicky” / Fast Freeze
(Rychlé zmrazeni) (3 s)

13. Tla¢itko pohotovostniho rezimu ,Stand-
By” (3)

14. Tlacitko ,Teplota chladnicky” / Fast Cool
(Rychlé chlazeni) (3 s)

Pozndmbka: Vyhnéte se pfimému kontaktu Cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin. Za tcelem optimalizace rychlosti zmrazovadni Ize
vyjmout prihrddky a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

m(D VYPNUTIi VYSTRAZNEHO ZVUKOVEHO UPOZORNENI

Prejete-li si vystrazny zvukovy signdl vypnout, stisknéte kratce
tlacitko (11).

E: TLACITKO REZIM

o— Umoznuje vybér ze 2 nebo vice dostupnych moznosti. Po
prvnim stisknuti tlacitka rezimu REZIM dojde k vybéru prvni moznosti.
Dalsim stiskem tla¢itka rezimu REZIM zahéjite prochazeni mezi riznymi
moznostmi.
Prochézeci smycka je:
Stisk 1: Zobrazi se 1-: moznost (Rezim party); Rozsviti se tlacitko rezimu
- ,Mode”
Stisk 2: Zobrazi se 2:moznost (Rezim dovolené); Rozsviti se tlacitko
rezimu - ,Mode”
Stisk 3: Vypnuti voleb (byla-li nékterd z moznosti vybrana); Zhasnuti
svételné indikace tlacitka rezimu - ,Mode”

Rezim Vacation (Dovolené): Tuto funkci mizete pouzit
@ v piipadé delsiho pobytu mimo domov. Na displeji se zobrazi
teplota v chladicim oddilu (+12 °C) a rozsviti se ikona Rezim

dovolené. Po aktivaci funkce vyjméte potraviny z chladiciho oddilu
a oboje dvitka ponechejte zaviend. Chladnicka bude udrzovat
vhodnou teplotu, aby nedochézelo k vytvareni zdpachu. Naproti tomu
mraznicka zdstane nastavend na plvodné nastavené teploté. Pfedtim,
nez tuto funkci zapnete, doporucujeme vdm za Ucelem zamezeni Sifeni
bakterii velmi dlikladné vycistit jak chladici, tak mrazici oddil.

A% Party rezim: Tato funkce slouzi k chlazeni ndpoja uvnitt

L% mraziciho prostoru.

Upozornéni: nenechavejte lahev uvniti mraziciho oddilu déle
nez po dobu, kdy je funkce aktivni (30 minut). Ukonceni funkce bude
signalizovano zvukovym signalem.

Pro vypnuti alarmu stisknéte tla¢itko ALARM nebo MODE (REZIM).
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N RIZENi MRAZENI
Toto je pokrocild technologie, kterd omezuje teplotni vykyvy
v celém mrazicim oddilu. Riziko pfipadi spaleni mrazem je nizsi
a potraviny si zachovaji svoji pdvodni kvalitu a barvu.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Tato funkce se automaticky zapne, pokud se teplota pohybuje mezi -22
°Ca-24°C. Je-li tato funkce zapnuta a uzivatel zméni nastaveni teploty
v mraznicce tak, ze toto nastaveni neodpovida danému rozmezi pro
spravné fungovani zafizeni, funkce se automaticky deaktivuje. Tuto
funkci Ize deaktivovat souc¢asnym stiskem tlacitka pro vypnuti alarmu
,Stop Alarm” a tlac¢itka mraziciho oddilu a jejich podrzenim po dobu 3
sekund.

CHLADICI ODDIL
Systém osvétleni (podle modelu)

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
 energetické tridy G

A0
’ L\\M " energetické tfidy G
r’ F— .

| |

ODDIiL MRAZNICKY

Beznamrazovy systém Total No Frost

Systém Total No Frost Uc¢inné predchazi tvorbé ledu a pomize vam
vyhnout se potizim s ru¢nim odmrazovanim mraznicky i chladnicky.
Jeho ventila¢ni systém zajistuje dokonalou cirkulaci studeného
vzduchu v obou oddilech, ¢imz zabranuje hromadéni ledu.

VSEOBECNE INFORMACE

Vysvétlivky

MIRNA ZONA
Je ur¢ena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad

CHLADNA ZONA
Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych
vyrobkd, lahtGdek a jogurtt

NEJCHLADNEJSI CAST
Je urcena pro skladovani studenych narez(, dezertd,
masa a ryb.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Ur¢ena pro mrazeni Cerstvych/varenych potravin

Maximdlni zatiZeni se stanovuje podle druhu konkrétni konstrukce (kose,
kontejnery, klapky, zdsuvky, police atd.), popfipadé se urcuje na zdkladé
pfirozené nosnosti.

¢ Tento produkt obsahuje 2/4 postranni zdroje
: osvétleni energetické tfidy F a horni zdroj
i osvétleni energetické tfidy G

: Tento produkt obsahuje horni zdroj osvétleni
- energetické tridy G

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho
oddilu.

Kvyjmutiledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo Spicaté
predmeéty.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které ze zamrazit béhem 12 az 24 hodin, je
uvedeno na vykonovém Stitku.

Zdsuvky, kose a policky byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly pravodce jinak.

Uvniti chladnicky jsou pouzity Zdrovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni
nez klasické zdrovky a maji sou¢asné velmi nizkou spotrebu energie.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

LIKVIDACE
Pred likvidaci chladiciho zarizeni na sklddce je tfeba demontovat dvere
a vika, aby se uvniti nemohly zaklinit déti nebo zvitata.
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VYJIMANI PRIHRADEK

Prihrddky vysurite tak daleko, jak to pljde, pak je nadzvednéte a vyjméte.
Chcete-li ziskat vice mista, mtzete mrazici oddil pouzivat bez prihrddek.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Po vloZeni potravin zpét na mrizky nebo policky se ujistéte, Ze jsou dvitka
radné zavrena.

Co délat, kdyz...

Mozné duvody

Reseni

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebi¢ nefunguje.

Spottebi¢ mlze byt v rezimu Zapnuto/

klidovy stav.
Mohl se vyskytnout problém
s napajenim spotfebice.

Teplota uvniti oddild neni
dostatecné nizka.

Rozsviti se ikona 6, @ blika
a zni zvukovy signal.

Vystrazné upozornéni na oteviena
dvirka

: Aktivuje se, pokud dvefe zdstanou pfilis :
i dlouho oteviené. ;

Rozsviti se ikona 7, D
bliké a zni zvukovy signal.
Soucasné na displeji
mraznicky blikd hodnota
dosazené teploty.

Alarm p¥i Vypadku Proudu

¢ Aktivuje se v pfipadé delsiho vypadku
¢ proudu, ktery zpUsobil zvyseni teploty

v mrazicim oddilu.
Poznamka: Dokud nedojde k dezaktivaci

i vystrazného upozornéni pfi vypadku
¢ proudu, jinou teplotu nelze nastavit.

Rozsviti se tlacitko pro

7

vypnuti alarmu ,Stop Alarm”
(é i signalizuje, Ze teplota v tomto oddilu

, na displeji mraznicky
blikd hodnota teploty a zni
zvukovy signal.

Poplach teploty mraziciho oddilu
Poplach teploty v mrazicim oddilu

neni optimalni. K tomu maze dojit: pfi
prvnim pouziti, po rozmrazeni a/nebo

- cisténi, pokud bylo do mraziciho oddilu
i ulozeno velké mnozstvi potravin, nebo

pokud dvefe mrazni¢ky nebyly dobie
zavreny.

Na displeji blikaji pismena
Fra E

. Vystrazné upozornéni na poruchu
¢ Poplach signalizuje poruchu nékteré
: technické soucasti.

** Nezavisly test proved! institut IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) v souladu s normou ISO 22196

* Dostupné pouze u urcitych modeld

. Zkontrolujte, zda:
i« jsoudvirka radné dovieng;

Zapnéte spotiebi¢ pomoci tlac¢itka Zapnuto/klidovy stav.

Zkontrolujte, zda:

«  nedoslo k vypadku napajent;

«  jezastrcka spravné zasunutd do zasuvky a vypinac na zdsuvce
(pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné pozici (tj. umoziuje
napajeni spotrebice);

«  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti

ucinng;
«  neni poskozen napdjeci kabel.

spotiebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

nastavend teplota je vyhovujici;

néco nebrani cirkulaci vzduchu pfes ventila¢ni otvory na spodni
Casti spotrebice.

Pfred vypnutim zvukového signdlu se doporucuje vénovat pozornost

. teploté zobrazené na ukazateli teploty mraznicky, ktera odpovida
¢ maximalni teploté dosazené v mrazicim oddilu pfi vypadku proudu.

Zvukovy signél vypnete kratkym stiskem tlacitka pro deaktivaci
poplachu (,Stop Alarm”). Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli

: teploty opét zobrazi nastavena teplota. Pokud mrazici oddil jesté
: nedosahl optimalni teploty pro uchovavani potravin, mize v ném dojit

k aktivaci poplachu teploty (viz poplach teploty v mrazicim oddilu).
Pred konzumaci potraviny zkontrolujte.

Zvukovy signél vypnete kratkym stiskem tlacitka pro deaktivaci

¢ alarmu ,Stop Alarm”: Blikd hodnota teploty v mrazni¢ce zobrazena
¢ nadispleji. Po dosazeni optimalnich teplotnich podminek se tlacitko

pro deaktivaci alarmu ,Stop Alarm” automaticky deaktivuje. Pokud se
poplach teploty v mrazicim oddilu nevypne, kontaktujte autorizované

i servisni stfedisko.

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dila a dalsi informace o vyrobku ziskate:

«  nawebovych strankach,

«  popfipadé kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo naleznete v zaru¢nim listé).

Pri kontaktovani naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kody na identifika¢nim Stitku produktu.

Dal3i informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficialni databdze vyrobk{ EU EPREL.

Po vybéru kategorie vyrobku vyhledejte model pomoci identifikatoru modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se sklada z pismen a

Cislic a naleznete jej na vyrobnim stitku, jako Mod. (Viz obrazek vpravo.)

beko
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Kiirjuhend

TANAME TEID MEIE TOOTE OSTU EEST.

ET

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt Idbi ohutusjuhend.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Gihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.
Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on haalestatud tehases.

JUHTPANEEL

Parast seadme sisselllitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni. Kui
antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage

see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tdhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi valjalilitamiseks

nuppu.

Kilmiku temperatuur
Fast Cool (Kiirjahutuse) margutuli

1.2 3. 45 678 9
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Stigavkilmiku temperatuur
Funktsiooni Fast Freeze (Kiirkiilmutus)
margutuli

6. Avatud ukse margutuli

7. Toitekatkestuse margutuli

8. Party (Peoreziimi) margutuli

9

1

2.

3. Téappisjuhtimise ndidik
4

5

4. 13. 12. 1. 10.

KULMIKUSEKTSIOONI TEMPERATUUR
Nupuga (14) on véimalik valida temperatuuri.
Soovituslik séite: +4 °C
FAST COOL (KIIRJAHUTUS)
Hoidke nuppu (14) 3 sekundit all, et kiiresti kiilmikusektsiooni jahutada.
Kui funktsioon on sisse lilitatud, sittib ikoon (2).

Funktsioon lulitub automaatselt 6 tunni parast vilja, selle kasitsi
véljalilitamiseks hoidke nuppu (14) taas 3 sekundit all.

SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Hoidke nuppu (13) 3 sekundit all, et seade ootereziimi liilitada.
Kui seade on ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei to6ta.
Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

SUGAVKULMKAMBRI TEMPERATUUR

Nupuga (12) on véimalik valida temperatuuri.
Soovituslik scite: -18 C

TEMPERATUURIDISPLEI

Ekraanil on kuvatud kiilmikusektsiooni temperatuur vahemikus

2 °Ckuni 8 °C (vt ,Juhtpaneel: 1. Kilmiku temperatuur”) ja
kilmutussektsiooni temperatuur vahemikus —16 °C kuni -24 °C (vt
LJuhtpaneel: 4. Stigavkilmiku temperatuur”).

Toidu raiskuminemise vdltimiseks vaadake veebis olevast kasutusjuhendist
soovituslikke scitteid ja sdilitusaegu.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

. Vacation (Puhkusereziimi) ndidik

10. ReZiiminupp

11. Haire peatamise nupp

12. Sigavkilmiku temperatuuri / funktsiooni
Fast Freeze (Kiirkiilmutus) (3 s) nupp

13. Ootereziimi (3 s) nupp

14. Kilmiku temperatuuri/ funktsiooni Fast
Cool (Kiirjahutus) (3 s) nupp

FAST FREEZE (KIIRKULMUTUS)

Toidu véimalikult hea sdilivuse tagamiseks kasutage enne suure
toidukoguse stigavkilmikusse panekut kiirkiilmutuse funktsiooni.
Funktsiooni valimiseks hoidke nuppu (12) all, kuni stttib ikoon (5).
Funktsioon lulitub automaatselt vélja 26 tunni parast. Selle kasitsi
valjalllitamiseks muutke stigavkilmiku temperatuuri.

Mdirkus. vdltige viirske ja kiilmutatud toidu kokkupuudet. Klilmutuskiiruse
optimeerimiseks voib sahtlid eemaldada ja asetada toidu otse sektsiooni péhja.

HELISIGNAALI VALJALULITAMINE
Helisignaali valjalulitamiseks vajutage lihidalt nuppu (11).

o

®— REZIIMINUPP
o— Vdimaldab valida 2 v6i enama valiku vahel. Reziiminupu

vajutamise korral valitakse esimene valik.
Kui reZiiminuppu vajutatakse uuesti, liigutakse edasi jargmisele valikule.
Valikute jarjekord on jargmine:
1. vajutus: kuvatakse 1. valik party (peoreziim), reziiminupp laheb
polema
2. vajutus: kuvatakse 2. valik (Vacation) (puhkusereziim), reziiminupp
laheb pélema
3. vajutus: valikud lulitatakse valja (kui moéni valik on tehtud),
reziiminupp kustub
Reziim Vacation (Puhkus) See funktsioon sobib kasutamiseks
@? siis, kui viibite pikemalt kodust eemal. Ekraanil kuvatakse
kilmikusektsiooni temperatuur (+12 °C) ja stttib vacation

(puhkusereziimi) ikoon. Funktsiooni sissellilitamise jarel eemaldage
kilmikusektsioonist toit ja sulgege mélemad uksed - kiilmik hoiab
parajat temperatuuri [dhnade tekkimise valtimiseks. Stigavkilmik
sdilitab aga algselt valitud temperatuuri. Enne selle funktsiooni
aktiveerimist on soovitatav teha stigavpuhastus (nii kiilmiku- kui ka
kilmutussektsioonis), et hoida dra bakterite levikut.

#7% Reziim Party (Pidu) Kasutage seda funktsiooni jookide

L% jahutamiseks kiilmutussektsioonis.

Oluline! Arge jatke pudelit kiilmutussektsiooni kauemaks, kui
funktsioon on sisse llitatud (30 minutit). Funktsiooni valjalilitamisest
annab marku helisignaal.

Vajutage nuppu ALARM v6i nuppu REZIIM, et alarm vilja lilitada.

beko
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AN KULMUTUSKONTROLL

See on uus tehnoloogia, mis véhendab temperatuurikéikumisi
terves kiilmutussektsioonis. Esineb vahem kilmakahjustusi ja toit sailitab
algse kvaliteedi ja varvuse.

VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

See funktsioon lulitatakse automaatselt sisse, kui temperatuur on
vahemikus -22 °C kuni -24 °C. Kui funktsioon on rakendatud ja kasutaja
seab kilmiku temperatuuri véljapoole todvahemikku, lilitatakse
funktsioon automaatselt valja. Funktsiooni valjaltlitamiseks hoidke 3
sekundit korraga all alarmi seiskamise nuppu ja kiilmutussektsiooni
nuppu.

KULMIKUSEKTSIOON
Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

Tootes on kasutusel energiaklassi G

valgusallikas
....... | T\\// [l Tootes on kasd%&sel energid‘l;'l‘assiG
! L\\\t\/‘j‘! - valgusallikas
f | S
[l = |
e 1
|l |
KULMUTUSSEKTSIOON

Total No Frost siisteem

(Jaadvaba stisteem) Total No Frost hoiab &dra jad moodustumise, mistéttu
pole vaja stigavkilmikust ega kilmikust jaad sulatada.

Selle ventilatsioonislisteem tagab suurepérase kiilma 6hu ringluse
molemas sektsioonis, takistades seeldbi jaa teket.

ULDTEAVE

Kirjeldus

KERGELT JAHE TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdogivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu, valmistoidu
ja jogurti sdilitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav kiilmade lihaldikude, magustoitude, liha ja
kala sailitamiseks.

- SUGAVKULMASAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

Mahutavusele seab piirangu konkreetse seadme seadistus (korvid,
mahutid, klapid, sahtlid, riiulid jne) véi loomulik mahutavus.

See toode sisaldab 2/4 lateraalset valgusallikat
i energiatbhususe klassiga F ning tilemist
: valgusallikat energiatohususe klassiga G

Tootes on kasutusel energiaklassi G iilemine
- valgusallikas

Jadkuubikud*

Tditke jédrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni.
Arge mitte mingil juhul kasutage jéiéi eemaldamiseks teravaotsalisi véi
teravaid esemeid.

Vdrske toidu kogus, mida saab kiilmutada 12 ja 24 tunni jooksul, on
mdrgitud andmesildile.

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti deldud.

Kiilmikusektsiooni valgustussiisteem kasutab LED-lampe, mis tagavad
tavapdrastest lampidest parema valgustuse ja on viga madala
energiatarbega.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

KORVALDAMINE
Kilmutusseadme uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist
eemaldada, et lapsed ega loomad ei saaks seadme sisse l6ksu jdcida.

beko
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SAHTLITE EEMALDAMINE
Témmake sahtlid I6puni vélja, tostke nad (iles ja vétke vilja. Mahu
suurendamiseks voib stigavkiilmikut kasutada ilma sahtliteta.

TORGETE LAHENDAMINE

Veenduge, et uks on pdirast toidu tagasi restidele/riiulitele asetamist
korralikult suletud.

Mida teha, kui... Voimalikud p6hjused

Lahendused

i Seade peab olema sisselulitatud/
i ootereziimis.

i Véimalik, et probleem on seadme
i toites.

Juhtpaneel on vilja lllitatud,
seade ei toota.

Sektsioonide temperatuur eiole | P&hjuseid véib olla mitmeid (vt
piisavalt madal.

Siittib ikoon 6, (D vilgub ja kalab | Lahtise ukse haire

helisignaal. ‘
¢ avatuks.

© Voolukatkestuse alarm

i See aktiveerub juhul, kui

i pika toitekatkestuse tottu on
temperatuur stigavkilmkambris
téusnud.

Siittib ikoon 7, (D vilgub ja
kélab helisignaal, stigavkilmiku
temperatuurindidikul vilgub
saavutatud temperatuur.

Markus. Toote temperatuuri ei saa
muuta enne, kui elektrikatkestuse
i alarm on inaktiveeritud.

Siittib alarmi seiskamise nupp (D, : Stigavkilmkambri
stigavkiilmiku temperatuurinait = temperatuurialarm

Stigavkilmkambri

i temperatuurialarm nditab,

i etselle temperatuur eiole

i optimaalne. See vdib juhtuda
nditeks jargmistes olukordades:
esmakordsel kasutamisel, parast
sulatamist ja/voi puhastamist, kui
stigavkiilmkambrisse pannakse

: suur kogus toiduaineid voi

. kuilmkambri uks pole korralikult
kinni.

vilgub ja kélab helisignaal.

Naidikul vilguvad tahed ,F* ja ,E”. | Torke hdire
¢ Alarm annab marku tehnilise
i komponendi rikkest.

** Soltumatult testinud IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
Uhendkuningriik) vastavalt standardile ISO 22196

* Saadaval ainult teatud mudelitel

: ,Tegevused torke korvaldamiseks”).

i Aktiveerub siis, kui uks jaab kauaks

© Enne helisignaali vljaliilitamist on soovitav péérata tdhelepanu
i sugavkilmiku temperatuurindidikul kuvatavale temperatuurile, mis
i naitab kiilmutussektsiooni kdrgeimat temperatuuri elektrikatkestuse

i Aktiveerige seade sisseliilitamise/ootereziimi nupu abil.

i Kontrollige:

i« kas eiole voolukatkestust;

i« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvorgu

kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st
véimaldab seadme vooluvarustust);

«  kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;
.« toitejuhe pole katki.

¢ Kontrollige:

i« kas uksed sulguvad korralikult;

i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;

¢« kas valitud temperatuur on piisav;

©«  kas 6hutsirkulatsioon labi seadme pohjas asuvate avade ei ole

takistatud.

ajal. Helisignaali valjaltlitamiseks vajutage korraks alarmi seiskamise
nuppu: Pdrast nupule vajutamist naitab temperatuurindidik uuesti
valitud temperatuuri. Kui stigavkilmkamber pole veel jbudnud
optimaalsele toiduainete hoiustustemperatuurile, siis voib aktiveeruda

¢ sugavkilmkambri temperatuurialarm (vt teemat Stigavkilmkambri
¢ temperatuurialarm). Kontrollige toiduainete seisukorda enne
i kasutamist.

nuppu: Stigavkilmiku temperatuurindidik I6petab vilkumise. Alarmi
seiskamise nupp kustub automaatselt, kui saavutatud on optimaalne

i temperatuur. Kui stigavkilmkambri temperatuurihdire jatkub, siis
. poorduge volitatud teenindusse.

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui

. kiilastate meie veebisaiti

«  votate Ghendust meie miugijargse teenindusega (vt telefoninumbrit garantiikirjas)

Kui votate Ghendust miigijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELi tooteandmebaas.

Parast tootekategooria valimist otsige mudel, kasutades toote mudelitunnust. Mudelitunnus koosneb tahtedest ja numbritest ning on

leitav selle tutibiplaadilt, nagu Mod. (vt pilti paremal).

beko
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Rovid beiizemelési utmutatoé

KOSZONJUK, HOGY A TERMEKUNKET
VALASZTOTTA.

A

' HU

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi
utmutatot.

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetéen vérjon legaldbb két 6rat, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mUkodni kezd. Az élelmiszerek idedlis tarolasi hdmérséklete gyarilag
be van allitva.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagoldson lathaté utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

A h(ité hémérsékletét jelz6 szamok
Gyorshités jelzéfénye
Precizids vezérlés jelz6fénye

1.2 3. 45 678 9
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Fagyaszté hdmérsékletét jelzé szamok
Gyorsfagyasztas jelz6fénye

Nyitott ajtora figyelmeztetd jelzéfény
Aramsziinetre figyelmeztetd jelz6fény
Party izemmad jelz6fénye

Tavollét izemmad jelz6fénye

VReNoUuRWN=

4. 13. 12. 1. 10.

AHUTOTER HOMERSEKLETE

A hémérséklet a gombbal (14) médosithato.
Javasolt bedllitds: +4 °C

GYORSHUTES

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a gombot (14) a
hitétér gyors lehlitéséhez. A funkcié bekapcsolasakor kigyullad a (2)
szimboélum.

A funkcio 6 dra elteltével automatikusan kikapcsol, de igény szerint
manualisan is kikapcsolhaté: ehhez ismét nyomja meg és tartsa

lenyomva 3 masodpercig a gombot (14).

BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

A készulék készenléti dllapotba kapcsoldsahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 masodpercig a gombot (13).
Készenléti dllapotban a hiitétér vildgitdsa nem kapcsol be. Nyomja meg

Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.
A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE
A hémérséklet a gombbal (12) médosithato.

Javasolt bedllitds: -18 °C

HOMERSEKLET-KIJELZO

A kijelzé felvéltva jelzi a h(it6tér hdmérsékletét (2 °C és 8 °C kozott;
lasd: KezelSpult, hiité hémérsékletét jelz6 szamok [1]) és a fagyasztotér
hémérsékletét (-16 °C és -24 °C kozott; lasd: Kezel6pult, fagyaszto
hémérsékletét jelzé szamok [4]).

Az élelmiszer pazarldsdnak elkertilése érdekében alkalmazza az online
haszndlati Gtmutatéban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi idéket.

GYORSFAGYASZTAS

A legjobb tarolashoz kérjlik, hasznalja a Gyorsfagyasztas funkciot,
miel6tt nagy mennyiségl ételt tesz a fagyaszto rekeszébe.

A funkci6 bedllitdsdhoz nyomja le és tartsa lenyomva a (12) gombot,
amig az (5) ikon vildgitani nem kezd.

A funkcié automatikusan kikapcsol 26 6ra elteltével, vagy manualisan
mas fagyasztotér hémérséklet kivalasztasaval.

* Kizérdlag bizonyos tipusok esetén

10. Uzemmod gomb

11. Figyelmeztetéskikapcsolé gomb

12. Fagyasztotér
hémérséklete / Gyorsfagyasztas gomb
(3 mp)

13. Készenlét gomb (3 mp)

14. HUtétér hdmérséklete / Gyorshiités gomb
(3 mp)

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehet8ség szerint ne érintkezzen a mdr
lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztds érdekében
eltdvolithatja a fikokat, és az élelmiszert kbzvetleniil a mélyhditétér aljdra
teheti.

@@

A HANGJELZES KIKAPCSOLASA
A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja meg réviden a gombot (11).

= — (zZEMMOD GOMB
O— Segitségével 2 vagy tobb elérheté opcid koziil vélaszthatunk.

Az UZEMMOD gomb megnyomasakor az elsé lehetéség aktiv.
Az UZEMMOD gomb tovabbi megnyomasaval végiggérgethetsk a
kiilonb6z6 lehetéségek.
A gorgetés sorrendje:
1. megnyomas: Az 1. lehet8ség lathaté (Party lizemmaod); az Uzemméd
gomb vilagit
2. megnyomas: A 2. lehetéség lathaté (Tavollét izemméd); az
Uzemmaéd gomb vilagit
3. megnyomas: Opcidk kikapcsoldsa (ha kordbban kapcsolt opciét); az
Uzemmod gomb kialszik
Tavollét lizemméd: Ha hosszabb idére elutazik otthonrdl,

haszndlja ezt a funkciot. A kijelz6n megjelenik a h(totér

hémérséklete (+12 °C), és kigyullad a Tavollét lzemméd ikonja. A
funkcid bekapcsoldsa utan vegye ki az ételt a h(it6térbdl, és mindkét
ajtoé legyen csukva - a h(ité olyan hémérsékleten mikddik majd,
amelynél elkertilhet6 a kellemetlen szagok képzédése. A fagyasztd
azonban tovabbra is az eredetileg beallitott hdmérsékleten miikodik. A
funkcié bekapcsolasa el6tt javasoljuk, hogy alaposan tisztitsa meg a
h(t6- és a fagyasztoteret, igy elkeriilhetd a baktériumok elszaporodasa.

#v  Party izemmaéd: Ezzel a funkciéval italokat hithet le a
3 fagyasztotérben.

Fontos megjegyzés: A palackot csak addig tartsa a
fagyasztotérben, amig a funkcio aktiv (30 perc). A funkcié kikapcsolasat
hangjelzés jelzi.

A riasztas kikapcsolasahoz nyomja meg a RIASZTAS gombot vagy az
UZEMMOD gombot.
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N VEZERELT FAGYASZTAS

Ezzel a fejlett technoldgidval a teljes fagyasztotérben
csOkkenthet6é a hdmérséklet-ingadozas. Csdkkenthetdk az élelmiszerek

Ez a funkcid -22 °C és -24 °C kdzotti hdmérséklet esetén automatikusan
bekapcsol. Ha a funkci6 aktiv, és a felhasznalé a miikddési tartomanyon
kivili hémérsékletet allit be a fagyasztdhoz, a funkcié automatikusan
kikapcsol. A funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg egyszerre és

tartsa lenyomva 3 masodpercig a Riasztas leallitasa és a Fagyasztotér
gombot.

HUTOTER
Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
: osztdlyu fényforrdst tartalmaz

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
- osztdlyd fényforrdst tartalmaz

FAGYASZTOTER

Total No Frost rendszer

A Total No Frost rendszer hatékonyan megakadalyozza a jégképzddést,
igy elkeriilhetd a kézi leolvasztas nehézsége mind a fagyasztoban,
mind a hitétérben.

Szell6z6rendszere biztositja a hideg leveg6 tokéletes dramlasat
mindkét Gregben, igy elkeriilhetd a jégképzédés.

ALTALANOS INFORMACIOK

Jelmagyardzat

KEVESBE HIDEG ZONA
Déligylimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar taroldsahoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegedruk,
joghurt tarolasdhoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hus és hal tarolasahoz ajanlott.

- FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb z6na)
Friss/elkészitett ételek fagyasztdsdhoz ajanlott

A terhelési hatdrokat az adott konstrukcié (kosarak, edények, szdrnyak,
fiékok, polcok stb.), vagy a terhelési hatdrokat a természetes terhelési
hatdrok hatdrozzdk meg.

A készlilék 2/4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozé fényforrdst tartalmaz és egy
. G energiahatékonysdgu osztdlyba tartozé

. felsé fényforrdst

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
- osztdlyu felsé fényforrdst tartalmaz

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartoba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztotérbe.

Semmi esetre se haszndljon éles vagy csucsos eszkézt a jég eltdvolitdsdhoz.
A 12 és 24 6ra alatt lefagyaszthaté élelmiszer mennyisége az adattdbldn
Idthatd.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat és
polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni.

A htitétér vildgitdsa LED-ekkel torténik, ami a hagyomdnyos izzokndl jobb
megvildgitdst és rendkiviil alacsony energiafogyasztdst biztosit.

* Kizérdlag bizonyos tipusok esetén

ARTALMATLANITAS

A hulladékként térténé elhelyezés el6tt a hiitészekrény ajtajait és fedeleit
le kell szerelni - igy elkertilhet6, hogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak
a készlilékbe.
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A REKESZEK ELTAVOLITASA

Huzza ki teljesen a fiokokat, emelje meg és vegye ki 6ket. Ha névelni
szeretné a rendelkezésre dll6 teret, haszndlja fiokok nélkiil a mélyhlitéteret.

HIBAELHARITAS

Az élelmiszereknek a rdcsokra vagy fiokokba valé visszahelyezése utdn
ellenérizze, hogy az ajtd teljesen csukva van-e.

Mi a teendé, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezelblap nem vildgit, és a
késziilék nem mkodik.

Lehet, hogy a késziilék Be/Készenlét

i tzemmodban van.
i Lehetséges, hogy a késziilék elektromos

. tapellatasaval van gond.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

© Ennek kiilénbz6 okai lehetnek (lasd a
: ,Megoldas” oszlopot).

Kigyullad az ikon (6), a jelzés :
(quillog, és hangjelzés ‘
hallatszik.

Nyitott ajtora figyelmeztet6 jelzés

© Akkor kapcsol be, ha egy ajtot hosszabb
¢ id6re nyitva hagynak. {

Kigyullad az ikon (7), a
jelzés ® villog, hangjelzés
hallatszik, és a fagyaszto
hémérsékleténél az elért
érték villog.

© Aramsziinettel kapcsolatos

i figyelmeztetés

i Hosszabb aramkimaradas esetén
i kapcsol be, ha a fagyasztotér

i hémérséklete megné.

Ellenérizze, hogy:

nincs-e aramkimaradas;

Kapcsolja be a késziiléket a Be/Készenlét gombbal.
i Ellenérizze, hogy:

a villdsdugo jol be van-e dugva a hélézati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes éllasban van-e (tehat

biztositja-e a készlilék tapellatasat);

m(ikodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;

nem hibdsodott-e meg a haldzati kabel.

az ajtok megfeleléen zarnak-e;
a készulék nincs-e hoéforras kozelében;
medgfelel6-e a beallitott hémérséklet;

nem akadalyozza-e valami a levegé dramldsat a késziilék aljan

|évé szell6zdnyildsokon keresztuil.

¢ Javasoljuk, hogy a hangjelzés kikapcsolasa elétt tekintse meg a

i Fagyaszté hémérséklet-kijelzdn lathaté hémérsékleti értéket, amely

i az dramkimaradas soran a fagyasztdtérben elért legmagasabb

i hémérsékletnek felel meg. A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja

i meg roviden a ,Riasztas kikapcsolasa” gombot. A gomb megnyomasa

¢ utan a hdmérséklet-kijelzd ujra a bedllitott hémérsékleteket jelzi.

¢ Ha a fagyasztotér még nem érte el az ételek tarolasahoz sziikséges

i optimalis hémérsékletet, bekapcsolhat a fagyasztétér hémérsékleti

© riasztasa (lasd a ,Figyelmeztetés a fagyasztotér hémérsékletére” részt).
. Fogyasztas el6tt ellenérizze az ételt.

i A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja meg réviden a ,Riasztés

: hémérsékletére i ledllitdsa” gombot: A fagyasztd kijelzett hémérsékletének villogasa
i Afagyasztotér hdmérsékletére i megszlnik. Ha a késziilék eléri az optimalis hémérsékletet, a

i vonatkozd figyelmeztetés azt jelzi, hogy : ,Riasztas leallitdsa” gomb automatikusan kialszik. Ha a fagyasztotér
i arekesz hémérséklete nem optimdlis. i hémérsékleti riasztdsa nem kapcsol ki, forduljon a hivatalos

¢ Ez a kovetkez6 esetekben fordulhat i vevészolgalathoz.

i elé: elsé hasznalatkor, leolvasztas és/

¢ vagy tisztitas utan, nagy mennyiségu :

. étel fagyasztasakor, vagy ha a fagyaszt6

© ajtaja nincs megfeleléen bezarva. :

Megjegyzés: Az aramszinetre torténd
i figyelmeztetés kikapcsoldsaig nem
i allithatd be Uj hémérséklet.

A Riasztas leéllitasa” gomb | Figyelmeztetés a fagyasztotér
@ kigyullad, a fagyaszto
kijelzett h6mérséklete
villog, és hangjelzés
hallatszik.

: Meghibasodasi figyelmeztetés
. Ezajelzés az egyik miszaki alkatrész
i meghibasoddaséra utal.

Az ,F" és ,E” betl villog a
kijelzdn.

** Fuggetlen vizsgald: IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) az ISO 22196 alapjan

* Kizérdlag bizonyos tipusok esetén

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos tovabbi
informaciok az alabbi médon érhetdk el:

. honlapunkon;

«  vagy hafelveszi a kapcsolatot a vevGszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben).

Amennyiben a vevészolgalathoz fordul, kérjik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kddokat.

Az On modelljével kapcsolatos tovabbi informaciékat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon talalhat, amely az EU hivatalos
EPREL termékadatbazisa.

A termékkategdria kivalasztasa utan keresse meg a modellt a termék modellazonositéjanak segitségével. A modell azonositéja
betlikbdl és szamokbol &ll, és megtalalhaté a tipusjelzé tabla ,Mod.” sordban (Idsd a jobb oldali képet).
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES MUSU
1ZSTRADAJUMU!

LV

A Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet drosibas noradijumus.

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatdra partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatira. Novietojiet
antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja tads ir) ventilatora, ka
paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé, ka
atskanéjis temperaturas bridindjuma signals: nospiediet pogu, lai
izslegtu skanas bridinajuma signalus.

VADIBAS PANELIS
1. Ledusskapja temperatdras cipari
2. Fast Cool (atras atdzesésanas) indikators
1.2 3. 4.5. 6.7. 8. 9 3. Precizitates kontroles indikators
— : — — 4, Saldétavas temperataras cipari
= : T o 5. Fast Freeze (atras sasaldésanas) indikators
m * m e # % 2 6. Indikators “Atvértas durvis”
7. Energoapgades partraukuma indikators
o I < = 8. Party (Ballites) reZzima indikators
% | U | C*,) | @ | ; 9. Vacation (Atvalindjuma) rezima indikators

4. 13. 12. 1. 10.

LEDUSSKAPJA NODALIJUMA TEMPERATURA
Atskirigu temperatdru var iestatit ar pogu (14).

leteicamais iestatijums: +4 °C

FAST COOL (ATRA DZESESANA)

Lai atri atdzesétu ledusskapja nodalijumu, 3 sekundes turiet nospiestu
pogu (14). Kad funkcija ir ieslégta, iedegas ikona (2).

Funkcija izslédzas automatiski péc 6 stundam vai to var izslégt manuali,
vélreiz 3 sekundes turot nospiestu pogu (14).

IESLEGTS/GAIDSTAVE
Lai ledusskapi parslégtu gaidstaves rezima, 3 sekundes turiet

nospiestu pogu (13).
Gaidstaves rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai
atkartoti aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.

SALDETAVAS TEMPERATURA

Atskirigu temperataru var iestatit ar pogu (12).
leteicamais iestatijums: -18 °C

TEMPERATURAS DISPLEJS

Displeja tiek paradita ledusskapja nodalijuma temperatira diapazona
starp 2 °C un 8 °C (skatiet vadibas paneli, ledusskapja temperatdras
ciparus 1) un saldétavas nodalijjuma temperatira diapazona no -16 °C
lidz -24 °C (skatiet vadibas paneli, saldétavas temperaturas ciparus 4).
Lai nepielautu partikas izskérdésanu, lidzu, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku, kas atrodams tiessaistes lietotaja rokasgramata.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

10. ReZimu poga

11. Trauksmes apturésanas poga

12. Saldétavas temperatiras/Fast Freeze
(atras sasaldésanas) (3 s) poga

13. Gaidstaves (3 s) poga

14. Ledusskapja temperaturas/Fast Cool
(atras atdzesésanas) (3 s) poga

FAST FREEZE (ATRA SASALDESANA)

Lai vislabak uzglabatu partikas produktus, pirms liela daudzuma produktu
ievieto$anas saldétava, lidzu, izmantojiet funkciju Atra Saldésana.

Lai iestatitu So funkciju, nospiediet pogu (12), lidz ieslédzas ikona (5).
Funkcija automatiski izsledzas péc 26 stundam vai manuali, izvéloties
citu saldétavas temperaturu.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.
Lai optimizétu saldésanas atrumu, atvilktnes var iznemt un partiku var
novietot tiesi nodalijuma apaksa.

[13@

BRIDINAJUMA SKANAS SIGNALA IZSLEGSANA
Lai izslegtu bridinajuma skanas signalu, nospiediet pogu (11).

E: REZIMU POGA
O0— Laujizvéléties kadu no divam vai vairak pieejamam opcijam.

Nospiezot pogu MODE (Rezims), tiks atlasita pirma opcija.
Turpmaka pogas MODE (ReZims) spieSana |aus izvéléties papildu opcijas.
Ritinasanas cikls ir sads:
Nospiezot vienu reizi: tiks paradita 1. opcija (ballites rezims); ledegas
rezima pogas indikators
Nospiezot divas reizes: tiks paradita 2. opcija (atvalinajuma rezims);
ledegas rezima pogas indikators
Nospiezot tris reizes: visas opcijas ir izslégtas (ja kada bijusi atlasita);
ReZima pogas indikators nodziest
Atvalinajuma rezims: So funkciju var izmantot ilgstosas
prombitnes gadijuma. Displeja paradisies ledusskapja
nodalijuma temperatira (+12 °C), un iedegsies atvalinajuma
rezima ikona. Péc $is funkcijas ieslégsanas iznemiet partiku no
ledusskapja nodalijuma un abas durvis turiet aizvértas, tad ledusskapis
uzturés piemérotu temperatiru, lai novérstu aromatu veidosanos. Tacu
saldétavas sakotnéji iestatita temperattra nemainas. Lai novérstu
baktériju vairosanos, pirms $is funkcijas ieslégsanas ieteicams veikt
pamatigu tirisanu (gan ledusskapja, gan saldétavas nodalijuma).
#v Ballites rezims: Izmantojiet $o funkciju, lai saldétavas
A3 nodalijuma atdzesétu dzérienus.

Svarigi: Neatstajiet pudeli saldétavas nodalijjuma ilgak par
funkcijas darbibas laiku (30 minGtes). Funkcijas izpildes beigas noradis
skanas signals.

Nospiediet pogu ALARM (Bridinajums) vai pogu MODE (ReZims), lai
izslegtu bridinajumu.
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N SALDESANAS UZRAUDZIBA

Ta ir progresiva tehnologija, kas samazina temperataras svarstibas
visa saldétavas nodalijuma. Tiek samazinata saldétavas izraisitu aukstuma
apdegumu iespéjamiba, un partika saglaba savu sakotnéjo kvalitati un
krasu.

Si funkcija tiek ieslegta automatiski, kad temperatira ir diapazona no

-22 °Clidz -24 °C. Ja funkcija ir ieslégta un lietotajs maina saldétavas
temperaturu arpus darba diapazona, funkcija tiek automatiski izslégta.
So funkciju var izslégt, 3 sekundes turot nospiestu bridinajuma
apturésanas un saldétavas nodalijuma pogu.

KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS
Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
: energoefektivitates klasi G

|| Sai
! f = Nﬁ"  energoefektivitates klasi G
J | = |

SALDETAVAS NODALIJUMS

Sistéma Total No Frost

Sistéma Total No Frost efektivi novérs ledus veidosanos, laujot
izvairities no manualas saldétavas un ledusskapja atkausésanas.

Sis ietaises ventilacijas sistéma nodrosina teicamu auksta gaisa
cirkulaciju abos nodalijumos, tadéjadi nepielaujot ledus uzkrasanos.

VISPARIGA INFORMACIJA

Apziméjums

NEDAUDZ DZESETA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu gurkisu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai.

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvesaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

Slodzes ierobezojumus nosaka konkréta konstrukcija (grozi, tvertnes,
atloki, atvilktnes, plaukti utt.), vai ari slodzes ierobeZojumus nosaka
dabiskie slodzes ierobezojumi.

Sis izstradajums satur 2/4 sanu gaismas avotus
; ar energoefektivitates klasi F un augséjo
: gaismas avotu ar energoefektivitdtes klasi G

Saja izstradajuma ir augséjais gaismas avots
: ar energoefektivitates klasi G

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma.

Nekada gadijuma ledus iznems$anai nelietojiet asus vai smailus
priekSmetus.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét 12 un 24 stundu laika, ir
noradits parametru plaksnite.

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamacibd nav ieteikts citadi.

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas gaismas
diodes, kas nodrosina labaku apgaismojumu neka tradiciondlas gaismas
spuldzes, ka ari Joti zemu energijas patérinu.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

UTILIZACIJA
Pirms ledusskapja utilizacijas atkritumu izgdztuvé ir janonem ta durvis un
vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprasanu ledusskapi.
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ATVILKTNU IZNEMSANA

Izvelciet atvilktnes, cik iespéjams, paceliet un iznemiet. Lai batu vairdk
vietas, saldétavas nodalijumu var izmantot bez atvilktném.

PROBLEMU NOVERSANA

Péc produktu novietosanas atpakal uz reZzgiem/plauktiem, parliecinieties,
vai durvis ir kdrtigi aizvértas.

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

* lerice var bt rezima leslégts/gaidstave.
¢ Var but traucéta ierices elektroapgade.

Temperatdra nodalijumos
nav pietiekami zema.

. Tam var bat dazadi iemesli (skatiet
i sadalu “Risinajumi”).

ledegas 6. ikona, mirgo
un atskan bridinajuma
skanas signals.

© Atvértu durvju bridinajums
. Tas tiek aktivizéts, kad durvis ir ilgstosi
i atvertas.

ledegas 7. ikona, mirgo
@, atskan bridinajuma

skanas signals un saldétavas :
temperaturas displeja mirgo :
i nodalijuma temperatlra paaugstinas.
¢ Piezime. Citu produktu temperatQru nevar
i iestatit, kamér nav izslegts energoapgades
i traucéjumu bridinajuma signals.

sasniegta temperatuira.

. Energoapgades partraukuma
i bridinajums ;
Tas ieslédzas, ja ilgstosa elektroenergijas :
i energoapgades partraukuma laika. Lai izslégtu skanas signalu,

i nospiediet “bridinajuma apturésanas” pogu: Péc pogas nospiesanas

partraukuma gadijuma saldétavas

ledegas “bridinajuma
apturésanas” pogas
indikators, iedegas O,
mirgo saldétavas
temperataras displejs un
atskan skanas signals.

. Saldétavas nodalijuma temperataras :
: bridinajuma signals
i Saldétavas nodalijjuma temperatiras

bridinajuma signals norada, ka
nodalijuma nav optimala temperatara.
Tas var notikt $ados gadijumos: pirmaja
izmantoSanas reizé, péc atkausésanas

¢ un/vai tirisanas, ja saldétava ieliek lielu
¢ produktu daudzumu vai, ja saldétavas
¢ durvis nav kartigi aizvértas.

Displeja mirgos burts “F”
un “E"

Darbibas traucéjuma bridinajuma
signals

¢ Bridinajuma signals norada uz tehniska
. komponenta k|ami.

** Neatkarigu parbaudi veica IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK), lietojot standartu ISO 22196

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

¢ Pirms skanas signala izsleganas ieteicams pievérst uzmanibu
i temperaturai, kas redzama saldétavas temperataras displeja un

i Nospiediet ierices pogu leslégts/gaidstave.

¢ Parliecinieties, ka:

i« navenergijas padeves partraukuma;

i« kontaktdaksa ir pareizi piesleégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uz ierici);

© «  sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;
i« stravas kabelis nav parrauts.

. Parliecinieties, ka:

i« durvis ir kartigi aizvértas;

i« ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

i« iestatita temperatura ir adekvata;

{« gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa netiek

traucéta.

atbilst augstakajai temperaturai, kas sasniegta saldétavas nodalijjuma

displeja atkal bas redzamas iestatitas temperataras. Ja saldétavas
temperatura nav vél sasniegusi partikas uzglabasanai optimalu limeni,

¢ varieslegties saldétavas temperataras bridinajuma signals (skatiet
: sadalu par saldétavas nodalijuma temperatiras bridindjuma signalu).
Pirms produktu izmantosSanas parbaudiet tos.

Lai izslegtu skanas signalu, nospiediet “bridinajuma apturésanas”

i pogu: Saldétavas temperatuaras displejs parstaj mirgot. “Bridinajuma
i apturésanas” pogas indikators izslégsies automatiski bridi, kad tiks

sasniegti optimalie temperatiras nosacijumi. Ja saldétavas nodalijuma
temperatiras bridinajuma signals nepazid, sazinieties ar pilnvarotu
klientu apkalposanas centru.

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatiSsanu un produktu papildinformaciju var atrast:

«  Apmekléjot masu timekla vietni

«  Sazinoties ar misu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina).

Sazinoties ar masu pécpardosanas servisu, lidzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.

Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tie$saisté vietné https://eprel.ec.europa.eu/, kas ir oficiala ES EPREL produktu datubaze.
Péc produkta kategorijas izvéles mekléjiet modeli, izmantojot produkta Modela identifikatoru. Modela identifikators sastav no

burtiem un cipariem, un to var atrast uz ta datu plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja pusé).

beko
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Spartusis naudojimo vadovas

AC10U, KAD RENKATES MUSY PRODUKTA.

A

Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos
instrukcijas.

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

ljunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj,

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant

filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, reiskia, kad
suveiké temperatlros jspéjimo signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

VALDYMO SKYDELIS
1. Saldytuvo temperataros skaicius
2. Fast Cool (greito atvésinimo) indikatorius
1.2 3. 4.5. 6.7. 8 9. 3. Precizi$ko temperatiros valdymo
— : — — : indikatorius
= : - Fo 4, Saldiklio temperataros skaicius
m * m b # % 2 5. ,FastFreeze” (greitojo uzSaldymo)
indikatorius
< | . == Atidaryty dureliy indikatorius
E] | U | CE | @ | v Elektros pertrakio indikatorius

4. 13. 12. 1. 10.

SALDYTUVO SKYRIAUS TEMPERATURA

Galima nustatyti kita temperatirg mygtuku (14).
Rekomenduojamas nustatymas: +4 °C

FAST COOL (GREITASIS ATSALDYMAS)

Paspauskite mygtuka (14) ir palaikykite 3 sekundes, kad greitai
atSaldytuméte Saldytuvo skyriy. Kai funkcija jjungiama, ima Sviesti
piktograma (2).

Funkcija automatiskai issijungs po 6 valandy arba galite iSjungti
rankiniu badu vél paspaude mygtuka (14) ir palaike 3 sekundes.

JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS

Paspauskite mygtuka (13) ir palaikykite 3 sekundes, kad
jjungtumeéte prietaiso budéjimo rezima.
Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje lemputé neuzsidega. Dar

karta spustelékite mygtuka norédami vél suaktyvinti prietaisa.
SALDIKLIO SKYRIAUS TEMPERATURA

Galima nustatyti kitg temperatrg mygtuku (12).

Rekomenduojamas nustatymas: -18 °C

TEMPERATUROS RODINYS

Ekrane rodoma 3aldytuvo skyrius temperatara tarp 2 °C ir 8 °C (ziurékite
valdymo pulta, $aldytuvo temperatiros skaicius 1) ir Saldiklio skyriaus
temperatura tarp -16 °Cir -24 °C (ziGrékite valdymo pulta, saldiklio
temperaturos skaicius 4).

Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laikq galite paZiaréti
internetiniame naudotojo vadove, kad maisto nereikéty iSmesti.

FAST FREEZE (GREITASIS UZSALDYMAS)

Kad maistas bty geriausiai iSsaugomas, pries dédami didelj maisto
kiekj j saldiklio skyriy, naudokite greitojo uzsaldymo funkcija.
Norédami nustatyti Sig funkcija, paspauskite mygtuka (12), kol ims
Sviesti piktograma (5).

Si funkcija automatiskai i3sijungs po 26 valandy arba galite jg isjungti
rankiniu badu pasirinkdami kit $aldiklio temperatura.

*Tik tam tikruose modeliuose

6

7.

8. Party (Pobuvio) rezimo indikatorius

9. Vacation (Atostogy) rezimo indikatorius

10. Rezimo mygtukas

11. Signalo iSjungimo mygtukas

12. Saldiklio temperatira / Fast Freeze
(greitojo uzsaldymo) (3 sek.) mygtukas

13. Budéjimo rezimo (3 sek.) mygtukas

14. Saldytuvo temperatiros / greitojo
atsaldymo (3 sek.) mygtukas

Pastaba: saugokite, kad Sviezi maisto produktai nesiliesty prie jau
uzsaldyty produkty. Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, stalcius
galima istraukti ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

@@ GARSINIO SIGNALO ISJUNGIMAS
Norédami iSjungti garsinj signala, trumpai paspauskite
mygtuka (11).

E: REZIMO MYGTUKAS
O0— Juo galima pasirinkti i$ 2 ar daugiau galimy parink¢iy.

Paspaudus rezimo mygtuka, pasirenkama pirma parinktis.
Toliau spausdami rezimo mygtuka eisite per skirtingas parinktis.
Pasirinkimo seka yra tokia:
1 paspaudimas: Rodoma 1% parinktis (,Party” (vakarélio) rezimas);
Rezimo mygtukas ims Sviesti
2 paspaudimas: Rodoma 2" parinktis (,Vacation” (atostogy) rezimas);
ReZimo mygtukas ims Sviesti
3 paspaudimas: Parinktys isjungiamos (jei buvo pasirinkta kuri nors
parinktis); Rezimo mygtukas uzges

Atostogy rezimas: Sig funkcija galite naudoti, kai ruosiates
@f ilgai nebati namuose. Ekrane matysite saldytuvo skyriaus

temperaturg (+12 °C) ir uzsidegs atostogy rezimo piktograma.

abejas duris - 3aldytuvas palaikys tinkama temperatira, kad baty
iSvengta jvairiy kvapy susidarymo. Taciau Saldiklyje isliks anksciau
nustatyta temperatdra. Prie$ aktyvinant $ig funkcija rekomenduojama
kruopsdiai iSvalyti ir Saldytuvo, ir Saldiklio skyrius, kad neplisty
bakterijos.
%%~ Vakaréliorezimas: Si funkcija naudojama atveésinti 3aldiklio
L3 skyriuje sudétus gérimus.

Svarbu: Butelius 3aldiklio skyriuje laikykite, tik kol veikia Si
funkcija (30 min.). Garsinis signalas pranes apie funkcijos pabaiga.
Paspauskite ][SPEJIMO mygtuka arba REZIMO mygtuka, kad
iSjungtuméte jspéjamajj signala.

beko
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N SALDYMO VALDYMAS

Tai moderni technologija, kuri sumazina temperattros svyravimus
visame 3aldiklio skyriuje. Sumazéja 3aldiklio atsilimai ir maistas islieka
kokybiskas bei nepakeicia spalvos.

KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

Si funkcija automatigkai jsijungia, kai temperatira yra tarp -22 °C ir -24 °C.
Jei esant jjungtai funkcijai naudotojas nustato funkcijos veikimo ribas
virdijancia temperatara, funkcija idsijungs savaime. Sig funkcija galima
iSjungti kartu paspaudus jspéjamojo signalo sustabdymo ir saldiklio
skyriaus mygtukus bei palaikius 3 sekundes.

SALDYTUVO SKYRIUS
Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

i naudojimo efektyvumo sviesos Saltinis

’ {\\41 ’ Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
I 4! | naudojimo efektyvumo 3viesos saltinis :
<=
‘\
J = 1
| I
SALDIKLIO SKYRIUS

»Total No Frost” sistema

JTotal No Frost” sistema efektyviai apsaugo nuo ledo susiformavimo
ir padeda iSvengti rankinio saldiklio ir Saldytuvo skyriy atitirpinimo
rlpesciy.

Ventiliacijos sistema uztikrina puiky alto oro cirkuliavimg abiejuose
skyriuose ir neleidzia susiformuoti ledui.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos

Legenda

SILPNAI VESI ZONA

Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimames, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA

Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

ir Zuviai laikyti.

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama SvieZiems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

lkrovg riboja tam tikra konstrukcija (krepsiai, indeliai, atvartai, stalciai,
lentynéleés ir t. t.) arba jkrova yra ribojama natdraliomis jkrovos ribomis.

: Siame gaminyje integruoti 2/4 Soniniai F klasés
: energijos naudojimo efektyvumo Sviesos

i Saltiniai ir G klasés virsutinis apsvietimo

: Saltinis

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
: naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
i Saltinis

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio skyriy.
Jokiu badu nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad iSimtuméte ledukus.
SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per 12 ir 24 valandas yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Saldytuvo skyriaus apsvietimo sistema naudoja LED lemputes, kurios
yra ryskesnés uzZ tradicinés lemputés ir pasizymi itin maZomis energijos
sgnaudomis.

*Tik tam tikruose modeliuose

UTILIZAVIMAS
Prie$ atiduodant Saldymo prietaisq j sqvartyng, jo durelés ir dangciai turi
bati nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai arba gyvunai.

beko
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STALCIY ISEMIMAS

Patraukite stalcius j iSore, kiek jie leidzZiasi, pakelkite ir iSimkite. Jei norite
turéti daugiau vietos, Saldymo kamerq galite naudoti be stalCiy.

GEDIMY SALINIMAS

Padéje maistg ant groteliy ar j lentynas, jsitikinkite, kad tinkamai uZdaréte
duris.

Ka daryti, jei...

Galimos priezastys

Sprendimai

Valdymo pultelis yra
iSjungtas, prietaisas
neveikia.

Gali bati, kad aktyvus prietaiso jjungimo
i / budéjimo rezimas.
- Gali bati problemy dél elektros tiekimo.

Nepakankamai zema
temperatira kamerose.

. Priezasciy gali bati jvairiy (zr.
. ,IStaisymas”).

Uzsidegs 6 piktograma,
ims mirkséti ir pasigirs
garsinis signalas.

© Atidaryty dureliy signalas
. Jis pasigirsta, jei ilgai paliekate atviras
¢ dureles.

Uzsidegs 7 piktograma,
ims mirkséti ir pasigirs

garsinis signalas, o saldiklio

temperaturos ekrane

ims mirkséti pasiekta

temperatura.

. Elektros pertrakio signalas
i Jis pasigirsta, kai ilgesniam laikui
i nutraksta elektros tiekimas, o 3aldiklio

skyriuje pakyla temperatira.

Pastaba: kol neisjungiamas signalas
dél nutrdkusio maitinimo, prietaiso
temperatQros negalite nustatyti.

,Stop Alarm” mygtukas

ims Sviesti, Saldiklio
temperatiros ekranas
mirksés ir pasigirs garsinis
signalas.

Saldiklio skyriaus temperataros

: signalas
¢ Saldiklio skyriaus temperaturos

signalas rodo, kad kamera veikia ne
optimalia temperatdra. Taip gali nutikti,
kai: skyrius naudojamas pirma karta,

¢ skyriy atitirpdzius ir (arba) jj i$valius, jei

Saldiklio viduje laikoma daug produkty
arba blogai uzdarius saldiklio duris.

Ekrane mirksés raideés ,F*
ir ,E”.

¢ Veikimo trikties signalas
. |spéjimo signalas rodo, kad jvyko
: techninio komponento triktis.

** Nepriklausomus tyrimus atliko IMSL
(,Industrial Microbiological Services Ltd’, JK), taikant ISO 22196

*Tik tam tikruose modeliuose

. Patikrinkite, ar:
¢+ durelés tinkamai uzdarytos;

© Prie$ i§jungiant signala rekomenduojama atkreipti démesj j
i temperatirg, rodoma 3aldiklio temperatdros ekranélyje, atitinkancia
i auksciausia temperatira, pasiekta saldymo kameroje elektros srovés

Paspauskite prietaiso jjungimo / budéjimo veiksenos mygtuka.

i Patikrinkite, ar:
i« nenutrdko elektros tiekimas;
¢« kiStukas yra tinkamai jkitas j maitinimo lizda ir dvipolis jungiklis

(jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);

¢+ tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
: «  maitinimo laidas nepazeistas.

prietaisas néra pastatytas arti Silumos saltinio;

nustatyta tinkama temperatara;

neblokuojama oro cirkuliacija pro védinimo angas prietaiso
apacioje.

pertrakio metu. Trumpai paspauskite mygtuka ,I$jungti signalg” ir
iSjunkite garsinj signala. Paspaudus $j mygtuka ekrane vél pasirodys
nustatyta temperatdra. Jei 3aldiklio skyriuje dar nepasiekta optimali
maisto produkty saugojimo temperatara, gali suveikti saldiklio

¢ skyriaus temperataros signalas (skaitykite skyriy apie 3aldiklio skyriaus
. temperataros signalg). Prie$ vartodami maisto produktus, juos
i patikrinkite.

Trumpai paspauskite ,Stop Alarm” mygtukg, kad isjungtuméte

: garso signala: Saldiklio temperatiros ekranas nustos mirkséti. ,Stop
¢ Alarm” mygtukas automatiskai issijungs, kai bus pasiektos optimalios

temperatiros salygos. Jei saldiklio skyriaus temperatiros jspéjamasis
signalas ir toliau veikia, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros

. centra.

Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma ir papildoma
informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:
«  Apsilankykite masy svetainéje

«  Kreipkités j musy garantinés techninés priezitros centrg (zr. telefono numerj garantijos lankstinuke).

Kreipiantis j garantinés techninés priezitros centrg bitina pateikti prietaiso techniniy duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https:/eprel.ec.europa.eu/, kuri yra oficiali ES EPREL gaminiy duomeny bazeé.
Pasirinke gaminio kategorija, ieskokite modelio naudodami gaminio modelio identifikatoriy. Modelio identifikatoriy sudaro raidés ir

skaiciai, jj galima rasti duomeny ploksteléje, kaip Mod. (zr. paveikslélj desinéje).

beko
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Skrocona instrukcja obstugi I PL

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP NASZEGO PRODUKTU. A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

bezpieczenstwa.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawic¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do
Zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wtaczyt sie alarm temperaturowy: wcisna¢ przycisk, aby
wytaczyc¢ alarmy dzwiekowe.

PANEL STEROWANIA
Cyfry temperatury chtodziarki
Kontrolka Fast Cool (Szybkiego chtodzenia)
1. 2. 3. Wskaznik kontroli doktadnosci

4.5. 6.7 8 9

I T
A0 A O E

4. 13. 12. 1. 10.

TEMPERATURA W KOMORZE CHLODZIARKI

Mozna ustawi¢ inng temperature za pomoca przycisku (14).
Zalecane ustawienie: +4°C

FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)

Nacisnac przycisk (14) i przytrzymac przez 3 sekundy, aby szybko schtodzi¢
komore chtodziarki. Gdy funkcja jest wigczona, $wieci sie ikona (2).

Funkcja wylacza sie automatycznie po 6 godzinach. Mozna takze wytaczy¢

ja recznie, naciskajac przycisk (14) i przytrzymujac go przez 3 sekundy.
PRZYCISK Wt./ TRYB CZUWANIA

I
Nacisna¢ przycisk (13) i przytrzymac przez 3 sekundy, aby
przetaczyc¢ urzadzenie w tryb czuwania.
Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, $wiatto chtodziarki nie
zapala sie. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko nacisnac¢ ten przycisk
ponownie.

TEMPERATURA W KOMORZE ZAMRAZARKI

Mozna ustawic inng temperature za pomoca przycisku (12).
Zalecane ustawienie: -18°C

WYSWIETLACZ TEMPERATURY

Wyswietlacz pokazuje temperature w komorze chtodziarki w zakresie
od 2°C do 8° C (patrz Panel sterowania, cyfry Temperatura chtodziarki

1) oraz temperature w komorze zamrazarki w zakresie od -16°C do -24°C
(patrz Panel sterowania, cyfry Temperatury zamrazarki 4).

Aby unikng¢ marnowania zywnosci, nalezy sprawdzic¢ zalecane ustawienia
i czas przechowywania produktéw. Informacje te znaleZz¢ mozna w
instrukcji obstugi na stronie internetowej.

FAST FREEZE (SZYBKIE ZAMRAZANIE)

Aby jak najlepiej przechowywac zywnos¢, przed wiozeniem duzej ilosci
zywnosci do komory zamrazarki nalezy skorzystac z funkcji szybkiego
zamrazania.

Naciskac przycisk (12) do momentu, az ikona (5) sie zaswieci, aby
ustawic funkgcje.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 26 godzinach. Mozna jg rowniez
wytaczyc recznie, ustawiajac inng temperature zamrazarki.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Cyfry temperatury zamrazarki

Kontrolka Fast Freeze (szybkiego mrozenia)

Kontrolka otwarcia drzwi

Kontrolka przerwy w zasilaniu

Kontrolka trybu Party (tryb Party)

Kontrolka trybu Vacation (tryb wakacyjny)

10. Przycisk trybu pracy

11. Przycisk Wytaczenia alarmu

12. Przycisk Temperatury zamrazarki / Fast
Freeze (szybkiego zamrazania) (3 sek.)

13. Przycisk Czuwanie (3 sek.)

14. Przycisk Temperatury chtodziarki / Fast

Cool (szybkiego chtodzenia) (3 sek)

VONOURWN=

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu swiezej Zywnosci

z Zywnosciq wczesniej zamrozong. Aby zoptymalizowa¢ predkos¢
zamrazania, nalezy wyjq¢ szuflady i umiesci¢ Zywnos¢ bezposrednio na
dnie komory.

1@ WYLACZANIE ALARMU DZWIEKOWEGO
Aby wytaczy¢ alarm dzwiekowy, nalezy krétko nacisnac
przycisk (11).

;: PRZYCISK TRYB PRACY
o— Umozliwia wybér sposréd 2 lub wiecej dostepnych opcji. Po
nacisnieciu przycisku TRYB PRACY wybierana jest pierwsza opcja.
Dalsze naciskanie przycisku TRYB PRACY powoduje przewijanie
pomiedzy poszczegdlnymi opcjami.
Lista przewijania wyglada nastepujaco:
1 naci$niecie: Wyswietlana jest 1-opcja (tryb impreza); Przycisk trybu
pracy $wieci sie
2 nacisniecie : Wyswietlana jest 2- opcja (tryb wakacyjny); Przycisk
trybu pracy $wieci sie
3 nacisniecie: Opcje wytaczone (jesli zostata wybrana jakakolwiek
opcja); Przycisk trybu pracy wytaczony

Tryb Vacation (wakacyjny): Tej funkcji mozna uzyé w
@( przypadku dtuzszej nieobecnosci w domu. Na wyswietlaczu

widoczna bedzie temperatura komory chtodziarki (+12°C) oraz

bedzie swieci¢ ikona trybu wakacyjnego. Po wtaczeniu tej funkcji
nalezy wyja¢ zywnosc¢ z komory chtodziarki i zamkna¢ drzwi -
chtodziarka bedzie utrzymywac odpowiednia temperature
uniemozliwiajaca powstawanie przykrych zapachéw. Natomiast w
zamrazarce bedzie pierwotnie ustawiona temperatura. Przed
uruchomieniem tej funkgji zaleca sie przeprowadzenie doktadnego
czyszczenia (zarbwno komory chtodziarki, jak i zamrazarki), aby
zapobiec rozprzestrzenianiu sie bakterii.
#» Party Mode (tryb impreza): Ta funkcja umozliwia chtodzenie
L% napojow w komorze zamrazarki.

Wazne: nie nalezy pozostawia¢ butelki w komorze zamrazarki
dtuzej niz czas aktywnosci tej funkcji (30 minut). Sygnat dzwiekowy
poinformuje o zakonczeniu dziatania funkgji.

Nacisna¢ przycisk ALARM lub przycisk TRYB PRACY, aby wytaczyc¢
alarm.
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Ta funkgja jest wigczana automatycznie, gdy temperatura wynosi od -22°C
A~ KONTROLA ZAMRAZANIA do -24°C. Jezeli przy wtaczonej funkgji uzytkownik ustawi temperature
zamrazarki wykraczajacg poza wymagany zakres, funkcja ta zostanie
automatycznie wytgczona. Te funkcje mozna wytgczy¢, naciskajac
jednoczesnie przycisk wytaczenia alarmu i komory zamrazarki przez 3
sekundy.

Jest to zaawansowana technologia, ktéra redukuje wahania
temperatury w catej komorze zamrazarki. Wystepowanie oparzelin
mrozowych jest zredukowane, a zywnos$¢ zachowuje swojg naturalng
jakos¢ i kolor.

JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
: : Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
[ puszek, napojéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobéw
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtow

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, miesa i

ryb.

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
Limity obcigzenia sq okreslone przez konkretng konstrukcje (kosze,
kontenery, klapy, szuflady, pétki itp.), lub limity obcigzenia sq okreslone
przez naturalne granice obcigzenia.

i Produkt ten wyposazony jest w 2/4 boczne
. lampki klasy efektywnosci energetycznej

. Forazw gérng lampke klasy efektywnosci
i energetycznej G

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie : Produkt ten wyposazony jest w gérne
 klasy efektywnosci energetycznej G : oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej

KOMORA ZAMRAZARKI

System Total No Frost Kostki lodu*

System Total No Frost skutecznie zapobiega tworzeniu sie lodu, co Wypetnic 2/3 tacki na 16d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory

pozwala unikna¢ niedogodnosci zwigzanych z recznym odszranianiem  zamrazarki.

zarébwno w zamrazarce, jak i we wnetrzu chtodziarki. Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych przedmiotéw do

System wentylacyjny zapewnia doskonata cyrkulacje zimnego wyjmowania lodu.

powietrza w obu komorach, dzieki czemu nie tworzy sie l6d. llos¢ swiezej Zzywnosci, ktérq mozna zamrozi¢ w ciqgu 12 i 24 godzin, jest
podana na tabliczce znamionowej.

INFORMACJE OGOLNE

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w UTYLIZACJA

niniejszej skréconej instrukcji nie podano inaczej. Drzwi i pokrywy urzqdzenia chtodniczego powinny by¢ usuniete przed

W systemie oswietlenia wewnqtrz chtodziarki zastosowano diody LED, wyrzuceniem ich na wysypisko, aby uniknq¢ uwiezienia w nich dzieci lub

ktdre zapewniajq lepszq widocznos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi zwierzqt.

zaréwkami, przy jednoczesnym bardzo niskim zuzyciu energii.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

beko
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WYJMOWANIE SZUFLAD
Wysungqc szuflady maksymalnie na zewnqtrz, uniesc je i wyjqc. Aby uzyskac
wiekszq przestrzen, komore zamrazarki mozna wykorzystac bez szuflad.

USUWANIE USTEREK

Po umieszczeniu zywnosci na kratkach/pdtkach upewnic sie, ze drzwi sq
prawidtowo zamkniete.

Co zrobi¢, gdy...

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Panel sterowania jest
wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie moze sie znajdowac w trybie
i On/Standby (wt./czuwania).
 By¢ moze wystapit problem z zasilaniem

. elektrycznym urzadzenia.

Temperatura wewnatrz
komor nie jest dostatecznie
niska.

rzeczy (patrz kolumna "Rozwigzanie

© problemu").

Ikona 6 swieci sie, ®
miga i rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Alarm otwartych drzwiczek
¢ Uruchamia sie, gdy drzwi pozostaja
. otwarte przez dtuzszy czas.

Ikona 7 swieci sie,

miga i rozlega sie
sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu temperatury
zamrazarki miga osiggnieta
temperatura.

. Alarm awarii zasilania

i Uruchamia sie w przypadku dtuzszej
i przerwy w dostawie energii, ktéra

i spowodowata wzrost temperatury w
i komorze zamrazarki.

¢ Uwaga: Dopoki nie zostanie wytgczony

i alarm awarii zasilania, nie jest mozliwe
i ustawienie innej temperatury urzadzenia.

Przycisk ,Wytacz alarm”

Swieci sie, wyswietlacz
temperatury zamrazarki
miga i rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

© Alarm temperatury komory

: zamrazarki

i Alarm temperatury komory zamrazarki
i wskazuje, ze temperatura komory nie

i jest optymalna. Moze do tego dojs¢

¢ przy: pierwszym uzyciu po odszronieniu :

¢ i/lub czyszczeniu, w przypadku

¢ zamrozenia duzych ilosci produktéw
© lub jezeli drzwiczki zamrazarki nie sa
: doktadnie zamkniete.

Litery ,F” oraz ,E” migaja na
wyswietlaczu.

¢ Alarm nieprawidtowego dziatania
© Alarm sygnalizuje nieprawidtowe
i dziatanie podzespotu technicznego.

**Testowane niezaleznie przez IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) przy pomocy ISO 22196

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem On/Standby (Wt./Trybu czuwania).

i Sprawdzi¢, czy:
i+ niedoszto do przerwy w doptywie pradu
.+ czywtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo i czy

przetacznik dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego
wyposazone) jest we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie
urzadzenia)

¢« zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajacej urzadzenie

sprawnie dziataja

«  przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.

. Moze by¢ wiele przyczyn takiego stanu

© Sprawdzi¢, czy:
¢« drzwiczki zamykaja sig prawidtowo

urzadzenie nie jest zainstalowane w poblizu Zrédta ciepta

.« ustawiona temperatura jest odpowiednia

obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie
jest zablokowany.

¢ W celu wyfaczenia sygnatu dzwiekowego nalezy zamkna¢ drzwi
: urzadzenia.

© Przed wytaczeniem sygnatu dzwiekowego zaleca sie zwrécenie

i uwagi na temperature wskazywang na wyswietlaczu, odpowiadajaca

i najwyzszej temperaturze osiggnietej w komorze zamrazarki w trakcie
i przerwy w zasilaniu. Wcisna¢ krétko przycisk “Stop Alarm”, aby

i wytaczyc¢ alarm dZzwigkowy. Po naci$nieciu przycisku na wyswietlaczu
i temperatury pojawia sie ponownie ustawione temperatury. Jezeli

¢ komora zamrazarki nie osiggneta jeszcze temperatury zapewniajacej

¢ optymalne warunki przechowywania produktéw, moze sie uruchomic
¢ alarm temperatury dla komory zamrazarki (patrz alarm temperatury).

¢ Przed spozyciem produktow sprawdzi¢ ich stan.

© Nacisna¢ krétko przycisk ,Wytacz alarm”, aby wyfaczy¢ sygnat

i dzwiekowy: Wyswietlacz temperatury zamrazarki przestaje migac.

i Przycisk ,Wytacz alarm” wyfacza sie automatycznie po osiggnieciu

i optymalnych warunkéw temperaturowych. Jezeli alarm temperatury
¢ komory zamrazarki pozostaje wtaczony, nalezy sie skontaktowac z

autoryzowanym serwisem.

© Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem technicznym.

Zasady, standardowa dokumentacje, zamodwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:

+  Odwiedzajac nasza strone

«  Kontaktujac sie z nasza obstuga posprzedazowg (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej).

W przypadku kontaktu z naszym dziatem obstugi posprzedazowej, prosimy o podanie kodéw z tabliczki znamionowej produktu.
Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znaleZ¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktdra jest oficjalng baza danych

produktéw EU EPREL.

Po wybraniu kategorii produktu wyszukaj model, korzystajac z identyfikatora modelu produktu. Identyfikator modelu sktada sie z liter

i cyfri mozna go znalez¢ na tabliczce znamionowej, jako Mod. (patrz obrazek po prawej).
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Ghid de pornire rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT PRODUSUL
NOSTRU.

A

' RO

inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind
siguranta.

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin doud ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incarcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-I in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperatura a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

PANOUL DE COMANDA
Cifre temperatura frigider
Indicator Fast Cool (Racire rapida)
1.2, 3. Indicator control precizie

4.5. 6.7. 8. 9.

I T
A0 A O E

4. 13. 12. 1. 10.

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Puteti seta o alta temperatura cu ajutorul butonului (14).
Setare recomandatd: +4 °C

FAST COOL (RACIRE RAPIDA)

Apasati butonul (14) timp de 3 secunde pentru a rdci rapid
compartimentul frigider. Cand functia este activatd, pictograma (2) se
aprinde.

Functia se dezactiveazd automat dupa 6 ore, sau o puteti dezactiva
manual daca apasati din nou pe butonul (14) timp de 3 secunde.

PORNIRE/STAND-BY
Apasati butonul (13) timp de 3 secunde pentru a seta aparatul

in modul standby.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Puteti seta o alta temperatura cu ajutorul butonului (12).
Setare recomandatd: -18 °C

AFISAJUL TEMPERATURII

Pe afisaj este indicata temperatura compartimentului frigider intre 2 °C
si 8 °C (Consultati panoul de comanda, cifrele temperaturii frigiderului
1) si temperatura compartimentului congelator intre -16 °C si -24 °C
(Consultati panoul de comand, cifrele temperaturii congelatorului 4).

Pentru a evita risipirea alimentelor, vé rugdm sd consultati setarea si perioadele
de depozitare recomandate incluse in manualul de utilizare online.

FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Pentru conservare optimd, vd rugam sa utilizati functia Congelare
rapida inainte de a introduce o cantitate mare de alimente in
congelator.

Apasati butonul (12) pana cand pictograma (5) este activata pentru a
seta functia.

Functia se dezactiveazd automat dupa 26 de ore sau manual, selectand
o temperatura diferita a congelatorului.

* Disponibil numai la anumite modele

Cifre temperatura congelator

Indicator Fast Freeze (Congelare rapidd)

Indicator usa deschisa

Indicator pana de curent

Indicatorul Mod Party (Petrecere)

Indicator mod Vacation (Vacanta)

10. Butonul Mod

11. Butonul Oprire alarma

12. Buton temperatura congelator / Fast
Freeze (Congelare rapida) (3 sec.)

13. Buton standby (3 sec.)

14. Butonul temperaturd frigider / Fast Cool

(Racire rapidad) (3 sec.)

VONOURWN=

Nota: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate. Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarele pot fi scoase si
alimentele pot fi asezate direct in partea inferioard a compartimentului.

@@ DEZACTIVAREA ALARMEI SONORE
Pentru a dezactiva alarma sonord, apasati scurt pe butonul (11).

E: BUTONUL MOD

O— Permite selectarea dintre 2 sau mai multe optiuni disponibile.
Odata ce butonul MOD este apdsat, este selectata prima optiune.
Apasarea repetatd pe butonul MOD deruleaza diferitele optiuni.
Secventa derularii este:

Prima apadsare: Este afisata optiunea 1 (modul Petrecere); Butonul
modului se aprinde
A 2-a apasare: Este afisatd optiunea 2 (modul Vacanta); Butonul
modului se aprinde
A 3-a apasare: Optiuni dezactivate (dacd a fost selectata o optiune);
Lumina butonului Mod se stinge

Modul Vacation (Vacanta): Puteti utiliza aceastd functie in

@ cazul unei absente indelungate de la domiciliu. Pe afisaj va

apdrea temperatura compartimentului frigider (+12 °C) si se va
aprinde pictograma mod Vacantd. Dupa activarea acestei functii,
scoateti alimentele din compartimentul frigider si tineti ambele usi
inchise - frigiderul va mentine o temperatura adecvata pentru a
preveni aparitia mirosurilor neplacute. Cu toate acestea, congelatorul
rdmane la temperatura setata initial. Se recomanda o curdtare
amanuntita (atat a compartimentului frigider, cat si a compartimentului
congelator) inainte de activarea acestei functii pentru a preveni
raspandirea bacteriilor.

#7% Modul Party (Petrecere): Folositi aceasta functie pentru a raci

A3 bauturile in compartimentul congelator.

Important: |asati sticla in compartimentul congelator doar cat
timp functia este activa (30 de minute). Un semnal acustic va indica
finalizarea functiei.

Apasati butonul ALARMA sau butonul MOD pentru a dezactiva
alarma.
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N CONTROLUL CONGELARII

Este o tehnologie avansata care reduce fluctuatiile de temperatura
din intregul compartiment congelator. Degerdturile sunt reduse,
alimentele pastrandu-si calitatea si culoarea initiale.

Aceasta functie este activata automat cand temperatura este cuprinsa
intre -22 °C si -24 °C. Dacd functia este activata, iar utilizatorul modifica
temperatura din congelator la o valoare din afara intervalului de
functionare, functia este dezactivatd automat. Aceasta functie

poate fi dezactivata apasand simultan butoanele Oprire alarma si
Compartiment congelator timp de 3 secunde.

DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

COMPARTIMENTUL FRIGIDER
Sistemul de iluminat (in functie de model)

© Acest produs contine o sursd de lumind cu
: eficientd energeticd din clasa G

- Acest produs contine o sursd de lumind cu
. eficientd energeticd din clasa G

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Sistemul Total No Frost

Sistemul Total No Frost previne in mod eficient formarea ghetii,
evitand nepldcerea dezghetarii manuale atat a congelatorului, cat si a
frigiderului.

Sistemul sau de ventilatie asigura circularea perfectd a aerului rece in
ambele compartimente, evitand astfel acumularea ghetii.

INFORMATII GENERALE

Legenda

ZONA CEA MAI PUTIN RECE

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Aceasta este recomandata pentru depozitarea
branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui.

-
SERTAR ZONA CONGELARE

(Zona racire maxima)

Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor
proaspete/gatite

Limitele de incdrcare sunt determinate de structura specificd a aparatului

(cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.) sau limitele de incdrcare sunt
determinate de capacitatea de incdrcare obisnuitd.

CONGELATORULUI

© Acest produs contine 2/4 surse de lumind

i laterale cu eficientd energetica din clasa F si o
i sursd de lumind in partea de sus cu eficientd

: energeticd din clasa G

i Acest produs contine o sursd de lumind in
| partea de sus cu eficientd energeticd din clasa
‘G

Cuburi de gheata*

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator.

Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau ascutite pentru a scoate
gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelatd in 12 si 24 de ore
este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd rdmand in pozitia curentd, cu
exceptia cazuluiin care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapidd.

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider utilizeazd
iluminare cu LED-uri, permitand o iluminare mai bund decat cea cu becuri
traditionale, precum si un consum de energie foarte scdzut.

* Disponibil numai la anumite modele

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte ca aparatul sd fie
dus la depozitul de deseuri, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor
de casd in interiorul aparatului.
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DEMONTAREA SERTARELOR fdrd sertare.
Trageti sertarele in afard pana la capat, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a Verificati dacd usa este inchisd corect dupd ce ati asezat alimentele inapoi
beneficia de mai mult spatiu, compartimentul congelator poate fi utilizat pe gratare/rafturi.
REMEDIEREA DEFECTIUNILOR
Ce trebuie facut daca... Cauze posibile Solutii

Panoul de comanda

Aparatul ar putea fi in modul Pornit/

Activati aparatul cu ajutorul butonului Pornit/Stand-by.

este oprit, aparatul nu Stand-by. Verificati daca:
functioneaza. Este posibil sa existe o problema la - alimentarea cu energie nu este intrerupta
reteaua de alimentare cu energie +  stecarul este introdus corect in prizd si comutatorul cu doi poli

de la retea (daca existd) este in pozitia corecta (adicd permite
alimentarea aparatului)

- dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt
eficiente

«  cablul de alimentare nu este defect.

i electrica a aparatului.

Temperatura din interiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

© Pot exista diverse cauze (consultati
i sectiunea ,Solutii”).

Pictograma 6 se aprinde,
clipeste si se emite un
semnal acustic.

. Alarma de usa deschisa
. Se activeazd cand o uga ramane
i deschisa prea mult timp.

Pictograma 7 se aprinde,
clipeste si se emite un
semnal acustic, iar afisajul
temperaturii din congelator
indica intermitent
temperatura atinsa.

. Alarma de intrerupere a curentului

Aceasta se activeaza atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
intrerupta un timp indelungat, lucru
care poate determina o crestere

. Verificati daca:

usile se inchid corect

aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldura

temperatura setata este adecvata

circulatia aerului prin grilele de ventilare de la baza aparatului nu

este blocata.

. Inchideti usile aparatului pentru a dezactiva semnalul acustic.

. Inainte de a dezactiva semnalul acustic, se recomanda sa acordati

atentie temperaturii indicate pe afisajul temperaturii din congelator,

valoare corespunzatoare celei mai inalte temperaturi atinse de

compartimentul congelator in timpul penei de curent. Apdsati scurt

pe butonul ,Oprire alarma” pentru a dezactiva semnalul acustic.

i atemperaturii in compartimentul

. Dupa apasarea butonului, pe afisajul temperaturii va aparea din nou
: congelator.

i valoarea setatd. In cazul in care compartimentul congelator nu a ajuns
¢ incd la temperatura optima pentru conservarea alimentelor, alarma
de temperaturd din compartimentul congelator s-ar putea activa
(consultati Alarma de temperatura din compartimentul congelator).
Verificati alimentele inainte de a le consuma.

Notd: Pand cand nu este dezactivatd
alarma de intrerupere a curentului, nu
puteti seta o alta temperaturd pentru
aparat.

xn

i Apasati scurt pe butonul ,Oprire alarmad” pentru a dezactiva semnalul
i acustic: Afisajul temperaturii din congelator inceteaza sa mai
i clipeasca. Butonul ,Oprire alarma” se stinge automat atunci cand
. se ating conditiile optime de temperatura. In cazul in care alarma
semnal acustic. i faptul ca acesta nu a atins temperatura | de temperaturd din compartimentul congelator ramane activats,
i optima. Aceasta se poate intampla:la | contactati centrul de service autorizat.
¢ prima utilizare, dupa decongelare si/sau :
| curatare, daca au fost introduse cantitati :
: mari de alimente in congelator sau daca :
¢ usa congelatorului nu a fost inchisa {
© corect.

Butonul ,Oprire alarma” i Alarma de temperatura

se aprinde, afisajul i compartiment congelator
temperaturii din congelator : Alarma de temperatura din
clipeste si se emite un i compartimentul congelator indica

Literele ,F”si ,E” clipesc pe Alarma de defectiune
afisaj. : Alarma indicd o defectiune la o

¢ componenta tehnica.

**Testat independent de IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) pe baza ISO 22196

* Disponibil numai la anumite modele

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si informatiile
suplimentare despre produs:

«  Vizitarea site-ului nostru web

«  Contactand serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzare (la numarul de telefon mentionat in certificatul de garantie).

Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a
produsului dumneavoastrd.

Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este baza de date oficiala de
produse EPREL a UE.

Dupa selectarea categoriei de produse, cautati modelul utilizand identificatorul de model al produsului. Identificatorul modelului este
format din litere si numere si poate fi gasit pe placuta cu date tehnice, ca Mod. (consultati imaginea din dreapta).
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Vodi¢ za brzi pocetak

HVALA STO STE KUPILI NAS PROIZVOD.

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe uredaja.

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego

$to povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢cnu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvu¢ne alarme.

4.5. 6.7. 8. 9.

1. Cifre temperature frizidera
2. Indikator za funkciju Fast Cool (Brzo
hladenje)

1.2, 3.

H 4
|

b5 2
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3. Indikator funkcije Kontrola preciznosti
4. Cifre temperature zamrzivaca
5. Indikator za funkciju Fast Freeze (Brzo
zamrzavanje)
Indikator za otvorena vrata
Indikator nestanka struje

4. 13. 12. 1. 10.

TEMPERATURA ODELJKA FRIZIDERA

Temperatura moze da se promeni pritiskom na dugme (14).
Preporuceno podesavanje: +4 °C

FAST COOL (BRZO HLADENJE)

Pritisnite dugme (14) na 3 sekunde dugme da biste brzo ohladili odeljak
frizidera. Kada je uklju¢ena ova funkcija, svetli ikona (2).

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti posle 6 sati, odnosno ru¢no ako
ponovo pritisnete dugme (14) i drzite ga 3 sekunde.

UKLJUCENO/REZIM PRIPRAVNOSTI

Pritisnite dugme (13) na 3 sekunde da biste aparat prebacili u
rezim pripravnosti.
U reZzimu mirovanja, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

TEMPERATURA ODELJKA ZAMRZIVACA

Temperatura moze da se promeni pritiskom na dugme (12).
Preporuceno podesavanje: -18 °C

PRIKAZ TEMPERATURE

Na displeju se prikazuje temperatura odeljka frizidera izmedu 2 °C
i 8 °C (Pogledajte Kontrolna tabla, Cifre temperature frizidera 1) i
temperatura odeljka zamrzivaca izmedu -16 °C i -24 °C (Pogledajte
Kontrolna tabla, cifre temperature zamrzivaca 4).

Da bi se izbeglo bacanje hrane, pogledajte preporuceno podesavanje i
vreme skladistenja, koji se mogu pronaci u korisnickom prirucniku na mreZzi.

* Dostupno samo na odredenim modelima

6

7.

8. Indikator za rezim Party (Zabava)

9. Indikator rezima Vacation (Odmor)

10. Dugme Rezim

11. Dugme Zaustavljanje alarma

12. Dugme za temperaturu zamrzivaca/za
funkciju Fast Freeze (Brzo zamrzavanje) (3 s)

13. Dugme za rezim pripravnosti (3 s)

14. Dugme za temperaturu frizidera/za
funkciju Fast Cool (Brzo hladenje) (3 s)

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg ocuvanja hrane, koristite funkciju Brzo zamrzavanje pre
stavljanja velike koli¢ine hrane u odeljak zamrzivaca.

Drzite dugme (12) pritisnutim dok se ne ukljuci ikona (5) kako biste
podesili funkciju.

Funkcija se automatski iskljucuje nakon 26 sati ili ru¢no biranjem druge
temperature zamrzivaca.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveZe i ve¢ zamrznute hrane. Radi
optimizacije brzine zamrzavanja, fioke se mogu ukloniti i hrana se moze
postaviti direktno na dno odeljka.

@@

ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
Da biste iskljucili zvucni alarm, kratko pritisnite dugme (11).

®— DUGME REZIM
O0— Omogucava biranje izmedu 2 ili vise dostupnih opcija. Kada

pritisnete dugme REZIM, vrii se izbor prve opcije.
Dalje pritiskanje na dugme REZIM vrsi pomeranje kroz razli¢ite opcije.
Petlja kretanja je:
Pritisak 1: Prikazuje se 1. opcija (rezim Zabava); Sija dugme Rezim
Pritisak 2: Prikazuje se 2. opcija (rezim Odmor); Sija dugme Rezim
Pritisak 3: Opcije se iskljucuju (ako je bila izabrana neka opcija);
Iskljucuje se dugme Rezim
Rezim Vacation (Odmor): Mozete koristiti ovu funkciju u

@f slu¢aju duzeg odsustva van kuce. Na displeju ce se prikazati

temperatura u frizideru (+12°C), a ikona za rezim Vacation ce se
upaliti. Nakon aktiviranja ove funkcije, izvadite hranu iz frizidera i drzite
i jedna i druga vrata zatvorenim - frizider ¢e odrzavati temperaturu
pogodnu za sprecavanje stvaranja mirisa. Zamrzivac ostaje na
prvobitno podesenoj temperaturi. Pre aktiviranja ove funkcije se
preporucuje dubinsko ¢iS¢enje (odeljka frizidera i zamrzivaca), u cilju
sprecavanja Sirenja bakterija.
%% Rezim ,Party” (Zabava): Koristite ovu funkciju za
A3 rashladivanje pica unutar odeljka zamrzivaca.

Vazno: nemojte ostavljati flasu u odeljku zamrzivaca duze
od vremena aktivnosti funkcije (30 minuta). Zvucni signal ¢e objaviti
zavrsetak funkcije.
Pritisnite dugme ALARM ili dugme REZIM da biste iskljuili alarm.

beko
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1 FREEZE CONTROL (KONTROLA ZAMRZAVANJA)

Ovo je napredna tehnologija koja smanjuje temperaturne
fluktacije u celom odeljku zamrzivaca. Promrzline su smanjene i hrana
zadrzava svoj prvobitni kvalitet i boju.

KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

Ova funkcija se automatski aktivira kada je temperatura izmedu -22 °Ci-24
°C. Ukoliko je ova funkcija aktivirana, a korisnik promeni temperaturu
zamrzivaca van radnog opsegda, funkcija se automatski iskljucuje. Ova
funkcija se moze onemogucditi istovremenim pritiskom na dugme
Zaustavljanje alarma i dugme za odeljak zamrzivaca u trajanju od 3
sekunde.

ODELJAK FRIZIDERA
Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase G
. energetske efikasnosti

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G
: energetske efikasnosti

ODELJAK ZAMRZIVACA

Sistem Total No Frost

Sistem Total No Frost efikasno sprecava stvaranje leda, ¢ime se
izbegava ru¢no odmrzavanje odeljaka zamrzivaca i frizidera.

Njegov sistem za ventilaciju obezbeduje savrsenu cirkulaciju hladnog
vazduha u oba odeljka, ¢ime se izbegava nakupljanje leda.

OPSTE INFORMACIJE

Legenda

ZONA BLAGOG HLAPENJA
Predlaze se za skladiStenje juznog voca, limenki, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
PredlaZe se za skladiStenje sira, mleka, mle¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe.

- FIOKE ZAMRZIVACA
FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Ogranicenja kolicine se odreduju posebnom konstrukcijom (korpe, posude,
krilca, fioke, police itd) ili prirodnim ogranicenjem kolicine.

Ovaj proizvod sadrZi 2/4 bo¢na izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
i svetlosti energetske klase G

Ovaj proizvod sadrzi gorniji izvor svetlosti klase
i G energetske efikasnosti

Kockice leda*

Napunite 2/3 posude za led vodom i vratite je u zamrzivac.

Ni u kom slucaju nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za vadenje
leda.

Koli¢ina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti tokom 12 i 24 ¢asa
navedena je na natpisnoj plocici.

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu.

Sistem osvetljenja unutar odeljka frizidera koristi LED svetla, ¢ime se
omogucava bolje osvetljenje nego standardnim sijalicama, kao i veoma
niska potrosnja energije.

* Dostupno samo na odredenim modelima

ODLAGANJE
Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

beko
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UKLANJANJE FIOKA Proverite da li su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
Povucite fioke do kraja ka spolja, podignite ih i uklonite. Ako Zelite da resetke/police.
dobijete vecu zapreminu, odeljak zamrziva¢a moZe da se koristi bez fioka.

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako... Mogucéi razlozi Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena Uredaj moze da bude uklju¢en/u rezimu Ukljucite uredaj pritiskom na dugme Uklju¢eno/Rezim pripravnosti

i uredaj ne radi. ¢ mirovanja. ¢ Proverite:
i Mozda postoji problem sa napajanjem i «  dalije strujaiskljucena
: uredaja. ¢« dalije utika¢ ispravno prikljulen u uticnicu za struju i dali je

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju
: omogucava napajanje uredaja)
i« dalisuuredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni
¢« dalije kabl za napajanje ostecen.

Temperatura u odeljcima | Moze postojati vi$e uzroka (videti . Proverite:
nije dovoljno niska. i ,Resenja”). i « dalisevrata pravilno zatvaraju
‘ i« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote
¢+ dalije podesena odgovarajuca temperatura
¢« dalipostoje prepreke za cirkulaciju vazduha kroz ventilacione
: otvore pri dnu uredaja.

(4.

Ukljugice se ikona 6, O Alarm za otvorena vrata Zatvorite vrata uredaja kako bi se deaktivirao zvu¢ni signal.
pocece da treperi, a oglasice Aktivira se ako vrata ostanu dugo
se i zvuéni signal. : otvorena.
Ukljugice se ikona 7, ® Alarm za nestanak struje Pre nego Sto deaktivirate zvucni signal, preporucuje se da obratite
polece da treperi, oglasice  Aktivira se uslucaju duzeg nestanka i paznju na temperaturu prikazanu na ekranu sa temperaturom
se i zvuéni signal, a prikaz i struje Sto dovodi do porasta i zamrzivaca, koja odgovara najvisoj temperaturi dostignutoj u odeljku
temperature zamrzivaca temperature u frizideru. zamrzivaca tokom nestanka struje. Pritisnite dugme ,Zaustavljanje
treperi kada se temperatura . Napomena: Dok se alarm za nestanak alarma Kakg biste deakt.lwrall.zvucn|v5|gnal. Po pritiskanju dygmeta,
postigne. . struje ne deaktivira, ne mozete podesiti . Na dISP|EJvu. Ce se opet prlka;atl pode.sene temperature. Ukollvko .

- drugatiju temperaturu uredaja. . zamrzivac jos uvek nije dostigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje

¢ hrane, alarm za temperaturu zamrziva¢a moze da se aktivira (videti

i alarm za temperaturu zamrzivaca). Proverite u kakvom je stanju hrana

: pre samog konzumiranja.

Dugme Zaustavljanje alarma Alarm za temperaturu zamrzivaca ¢ Pritisnite dugme ,Zaustavljanje alarma” kako biste deaktivirali zvu¢ni
se ukljucuje, prikaz i Alarm za temperaturu zamrzivaca ¢ signal: Prikaz temperature zamrzivaca prestaje da treperi. Dugme
temperature zamrzivaca i oznacava da u odeljku zamrzivac¢a nije i Zaustavljanje alarma ¢e se automatski iskljuciti kada se dostignu
treperi, a zvu¢ni signal se | optimalna temperatura. Ovo mozeda | optimalni temperaturni uslovi. Ukoliko se alarm za temperaturu
oglasava. ¢ se desi: prilikom prve upotrebe, nakon i zamrzivaéa ne iskljuci, obratite se ovlas¢éenom servisnom centru.

. odmrzavanja i/ili ¢i$¢enja uredaja, ako se :
. velika koli¢ina hrane stavi u zamrzivacili :
. ako se vrata ne zatvore kako treba.

Na displeju trepere slova Alarm koji ukazuje na kvar Pozovite ovlascéeni servisni centar.
Sl I ¢ Alarm ukazuje na kvar tehnicke
: komponente.

** Nezavisno testirano od strane IMSL
(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) uz koris¢enje standarda ISO 22196

* Dostupno samo na odredenim modelima

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se mogu nac¢i na sledeci nacin:
+  Posetite nasu veb stranicu

«  Obratite se naSem postprodajnom servisu (broj se nalazi u garantnoj knjizici).

Prilikom kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.

Vise informacija o svom modelu mozete pronaci na mrezi na adresi https://eprel.ec.europa.eu/, $to je zvani¢na baza podataka EU
EPREL proizvoda.

Nakon 3to izaberete kategoriju proizvoda, pretrazite model pomocu identifikatora modela na proizvodu. Identifikator modela se
sastoji od slova i brojeva i moze se pronaci na natpisnoj plocici, kao Mod. (pogledajte sliku sa desne strane).
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Ndvod na rychle spustenie

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI NAS VYROBOK .

A

Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte
Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte zariadenie
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idealna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavena vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé napInenie.
Antibakteridlny protizdpachovy filter umiestnite do vetrédka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

Cislice teploty v chladni¢ke
Indikator Fast Cool (Rychle chladenie)
Indikator regulacie presnosti

m |-
B0 E| O E

Cislice teploty mrazni¢ky

Indikator Fast Freeze (Rychle mrazenie)
Kontrolka otvorenych dveri

Indikator vypadku elektriny

Indikator Party (Party) rezim

Indikator Vacation (Dovolenkovy) rezim

VReNoUuRWN=

4. 13. 12. 1. 10.

TEPLOTA V PRIECINKU CHLADNICKY

Pomocou tlacidla (14) je mozné nastavit rozne teploty.
Odporucané nastavenie: +4 °C

FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Stla¢enim tlacidla (14) na 3 sekundy rychlo ochladite chladiaci priestor.
Ked'sa funkcia zapne, rozsvieti sa ikona (2).

Funkcia sa automaticky vypne po 6 hodinach, pripadne manuélne
opatovnym stlacenim tlacidla (14) na 3 sekundy.

ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebi¢ prepnete do pohotovostného rezimu stlacenim
tlacidla (13) na 3 sekundy.
V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

TEPLOTA V PRIECINKU MRAZNICKY

Pomocou tlacidla (12) je mozné nastavit rézne teploty.
Odporucané nastavenie: —18 °C

UKAZOVATEL TEPLOTY

Na displeji sa zobrazuje teplota chladiaceho priestoru medzi 2 °C

a 8 °C (pozrite Ovladaci panel, islice teploty chladnicky 1) a teplota
mraziaceho priestoru medzi —16 °C a —24 °C (pozrite Ovladaci panel,
Cislice teploty mraznicky 4).

Aby ste neplytvali potravinami, riadte sa, prosim, odporucanym
nastavenim a casom skladovania, ktoré su uvedené v online ndvode na
pouZivanie.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

10. Tlacidlo rezimu Mode

11. Tlacidlo Zastavit alarm

12. Tlacidlo teploty mraznicky / Fast Freeze
(rychle mrazenie) (3 sek.)

13. Tlacidlo pohotovostny rezim (3 sek.)

14. Tlacidlo teploty chladni¢ky / Fast Cool
(rychle chladenie) (3 sek.)

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Pre najlepsie uchovanie potravin pred vlozenim velkého mnozstva
potravin do mraziaceho priestoru pouzite funkciu rychle mrazenie.

Na nastavenie funkcie stlacte tlacidlo (12), kym sa nerozsvieti ikona (5).
Funkcia sa automaticky vypne po 26 hodinach alebo manudlne
zvolenim inej teploty mraznicky.

Pozndmka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o st uz zmrazené, by sa nemali
dotykat. Zdsuvky je mozné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno
prie¢inka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

@@ VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU
Zvukovy alarm vypnete kratkym stlacenim tlacidla (11).

= — TLACIDLO REZIM

O0— Umozniuje vyber z 2 alebo viacerych dostupnych moznosti. Po
stlac¢eni Rezim sa vyberie prvd moznost.
Dal3i tlak v rezime ReZim menite rolovanim medzi réznymi
moznostami.
Rolovanim menite medzi moznostami:
Tlak 1: Zobrazi sa 1. moznost (Party rezim); Rozsvieti sa tlacidlo rezimu
Tlak 2: Zobrazi sa 2. moznost (Dovolenkovy rezim); Rozsvieti sa
tlacidlo rezimu
Tlak 3: Moznosti vypnutia (ak nebola vybraté ziadna moznost); Tlacidlo
rezimu nesvieti

Vacation Mode (Dovolenkovy rezim): Ak ste doma dlhodobo
@f nepritomny, mézete pouzit tuto funkciu. Na displeji sa zobrazi

teplota priestoru chladnicky (+12 °C) a rozsvieti sa ikona
dovolenkového rezimu Vacation. Po aktivovani tejto funkcie vyberte
potraviny z priestoru chladni¢ky a nechajte obidvoje dvere zatvorené
- chladnic¢ka bude uchovavat vhodnu teplotu, aby zabranila vytvaraniu
zapachov. V mraznicke viak zostéva nastavend pévodna teplota. Aby sa
zabranilo Sireniu baktérii, pred aktivaciou tejto funkcie sa odporuca
hlbkové cistenie (chladiaceho aj mraziaceho priestoru).
#v Party Mode (Party rezim): Pomocou tejto funkcie mézete

B3 vychladit napoje v priestore mraznicky.

Délezité: v mraziacom priestore nenechavajte flasu dlhsie, nez
je casové ohranicenie priebehu funkcie (30 minut). Akusticky signal
oznami koniec funkcie.

Stla¢enim tla¢idla ALARM alebo MODE vypnete alarm.
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N REGULACIA MRAZENIA

Toto je pokrocila technoldgia, ktord znizuje vykyvy teploty v celom
mraziacom priestore. Znizuje ,spélenie” potravin mrazom a zachovavaju si

povodnu kvalitu a sfarbenie.

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Tato funkcia sa aktivuje automaticky, ked'je teplota medzi —22 °Ca —24 °C.
Ak je funkcia zapnuta a teplotu v mraznicke prestavite na hodnotu
mimo stanoveného rozpadtia, funkcia sa automaticky vypne. Tuto
funkciu je mozné deaktivovat sticasnym stlacenim tlacidiel Zastavit
alarm a Mraziaci priestor na 3 sekundy.

CHLADIACI PRIESTOR
Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej ucinnosti G

’ \\4 ' Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
e 41 striedou energetickej icinnosti G
| F~—=
‘\
L=/

MRAZIACI PRIESTOR

Systém Total No Frost

Systém Total No Frost Uc¢inne zabranuje tvorbe namrazy a vdaka
nemu sa vyhnete otravnému manualnemu odstrariovaniu ndmrazy
v chladnicke i mraznicke.

Vetraci systém zabezpecuje dokonalu cirkulaciu studeného vzduchu
v oboch priestoroch, vdaka ¢omu sa ndmraza nevytvara.

VSEOBECNE INFORMACIE

Legenda

MENSIA CHLADIACA ZONA

Odportca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, napojov, vaji¢cok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA ZONA

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahodkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zékuskov, ryb a masa.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladnd zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

Limity zatazZenia urcuje konkrétna konstrukcia (kose, nddoby, klapky, police
apod.) alebo st limity zataZenia urcené prirodzenymi limitmi zatazenia.

- Tento vyrobok obsahuje 2/4 bocné svetelné

: zdroje s triedou energetickej Gcinnosti

i Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
: Uc¢innosti G

Tento vyrobok obsahuje horny svetelny zdroj
s triedou energetickej i¢innosti G

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vloZte ho spdt do mraznicky.

Za ziadnych okolnosti nepouZivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo
Spicaté predmety.

MnoZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno za 12 a 24 hodin zmrazit, je
napisané na stitku.

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich sucasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak.
Systém osvetlenia vnutra chladnicky pouZiva LED svetlo a umozriuje tak

lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

LIKVIDACIA
Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky odstrdnit dvere a vekd,
aby vnutri nemohli uviaznut deti ¢i zvieratd.
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VYBERANIE ZASUVIEK

Zdsuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Po odobrati
zdsuviek ziskate v mraziacom priestore viac miesta.

RIESENIE PROBLEMOV

Uistite sa, Ze st dvierka po vrdteni potraviny na policku/mriezku sprdvne
zatvorené.

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v

pohotovostnom rezime.
Mohol nastat problém s napajanim
spotrebica.

Teplota vnutri priec¢inka nie
je dostatocne nizka.

. Pri¢iny mézu byt rézne (pozrite si stipec
i ,Napravy").

lkona 6 sa rozsvieti, blika O : m ! ¢ .
¢ Aktivuje sa, ked dvere zostanu dlhsie
otvorené.

a zaznie akusticky signal.

Alarm pri otvorenych dverach

Ikona 7 sa rozsvieti, blika

a zaznie akusticky
signdl a na displeji teploty
mraznicky blika dosiahnuta
teplota.

Alarm vypadku napéajania elektrinou

. Aktivuje sa v pripade dlhsieho vypadku
i napdjania, ktory sposobi zvysenie

teploty v priestore mraznicky.
Pozndmka: Az do vypnutia alarmu

- vypadku napdjania nemézete na

spotrebici nastavit inU teplotu.

Rozsvieti sa tlacidlo ,Stop
Alarm” (D, blika displej
teploty mrazni¢ky a zaznie
akusticky signal.

i Signalizacia teploty priestoru

i mraznicky

i Teplotny alarm mraziaceho priestoru

i naznacuje, ze v priecinku nie je

i optimalna teplota. Tato situacia moze
i nastat: pri prvom pouziti spotrebica,

¢ po odmrazeni a/alebo po vy¢isteni, ak
i ste vlozili velké mnozstvo potravin do
: mraziaceho priestoru alebo, ked neboli
i spravne zavreté dvere mraziaceho

. priestoru.

Na displeji blikaju pismena
F'a B

¢ Alarm poruchy g
. Alarm signalizuje poruchu v technickom
: komponente. :

** Nezavisle testovala IMSL

(Industrial Microbiological Services Ltd, UK) s pouzitim 1SO 22196

*K dispozicii len na niektorych modeloch

i Nakrétko stlacte tlacidlo ,Stop Alarm”, aby ste zrusili zvukovy signal:
i Displej teploty mraznicky prestane blikat. Tlacidlo ,Stop Alarm” zhasne
i automaticky po dosiahnuti optimalnych teplotnych podmienok. Ak

¢ sateplotny alarm mraziaceho priestoru neda zrusit, obratte sa na

: autorizované servisné stredisko.

Spotrebic zapnite tlacidlom Zap./Pohot. rezim.

Uistite sa, ze:

«  nedoslo k vypadku elektrického prudu,

+  jezastrcka riadne zasunutd v elektrickej zasuvke a hlavny
dvojpdlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t.
j. umoznuje napajat spotrebic),

- efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domacnosti,
+ nie je zZlomeny napajaci kabel.

Uistite sa, ze:

 « st dvierka riadne zavreté,

«  spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i« jenastavend teplota primerana,

+  nie je zablokované prudenie vzduchu cez vetracie otvory na
zékladni spotrebica.

Pred vypnutim zvukového signalu sa odporuca, aby ste davali pozor

: nateplotu zobrazenu na displeji tepl6t mraznicky, ktora zodpoveda
¢ najvyssej dosiahnutej teplote v priestore mrazni¢ky pocas vypadku

napajania. Nakratko stlacte tla¢idlo ,Stop Alarm”, aby ste zrusili
zvukovy signdl. Po stlaceni tlacidla bude displej teploty opatovne

i zobrazovat nastavenu teplotu. Ak teplota v mraziacom priestore este
. nedosiahla optimélnu teplotu na uchovanie potravin, moéze sa zapnut

teplotny alarm mraziaceho priestoru (pozrite si ¢ast teplotny alarm
mraziaceho priestoru). Skontrolujte jedlo pred konzumaciou.

Firemné zasady, Standardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalsie informacie o produkte najdete na:

«  nawebovych strankach,

- pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne cislo najdete v zaru¢nej knizke).

Pri kontaktovani nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kody z vyrobného stitku vasho spotrebica.

Viac informacii o svojom modeli ndjdete na webovej stranke https:/eprel.ec.europa.eu/, ktora je oficidlnou databazou vyrobkov EPREL EU.
Po vybere kategoérie vyrobku vyhladajte model pomocou identifikatora modelu vyrobku. Identifikdtor modelu sa sklada z pismen a

¢islic a ndjdete ho na typovom stitku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).
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Cmucnuti noci6HuUK i3 noyamky po6omu

AAKYEMO 3A NPUABAHHA HALLOIO BUPOBY.

A

UK

MNMepepn BUKOPNCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NpoYUTaliTe iHCTPYKLiT
3 TeXHiKun 6e3nekn.

MEPLWE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NprHaNMHI ABI FOAVHY NICAA MOHTaXYy, MepLU HiX
NPUERHYBATN NPUCTPIN JO enekTpomepexi. Ko npuegHaTn
NPUCTPIN AO eneKTpoMepeXKi, BiH aBTOMaTUYHO PO3MoyHe poboTy.
CraHpapTHO BCTAaHOBJIEHO TeMMepaTypy, AKa AKHaKpalle NigxoanTb
ans 36epiraHHA NpoayKTiB.

YBIMKHYBLUM NPUCTPIN, 3a4eKariTe 4—6 roguH, Wob Temnepatypa
[lOCArNa 3HaYEeHHS, JOCTAaTHbOrO A 36epiraHHA CTaHAAPTHOT
KinbKocTi NpoayKTiB. BCTaHOBITb Y BEHTUNATOP aHTMOaKTepianbHUI
binbTp ANA yCyHEeHHA HEMPUEMHMX 3anaxiB, AK MOKa3aHO Ha yrnakoBLi
binbTpy (3a HaABHOCTI). AAKLLO NyHAE 3BYKOBMI CUMHAn, Lie O3HAYaE,
LLIO aKTMBOBAHO CMTHa nonepegXeHHA NPo TemrnepaTypy: HaTUCHITb
KHOTKY, 06 BUMKHY TV 3BYKOBUI CUTHAJ.

NAHE/Ib KEPYBAHHA
1. Toka3HuK TeMnepaTypu XoNoANIbHOTO
BiagineHHA
1. 2. 3. 4.5 6.7.8 09 2. Inavkatop "LLBuake oxonopxeHHa (Fast
. : — — : Cool)
= : e [ : 3. IHamkaTop "ToyHun KoHTponb" (Precision
m & ﬂm b # % 2 Control)
4. T[loKa3HUK TemnepaTypu MOPO3UIbHOroO
MO H| O E BippineHHs
% : %, : : 5. IngukaTop "LLBnake 3amopoxxyBaHHA"

4. 13. 12. 1. 10.

TEMNEPATYPA XONOAUNbHOTO BIAAUIEHHA

baxaHy TemnepaTypy MOXHa HanawTyBaTy 3a JOMOMOro
KHOMKM (14).
PexomeHOo08aHe HanawmysaHHa: +4 °C

LWBMAKE OXOJIOAXKEHHA (FAST COOL)

[nA WwBnAKOro oxonofXeHHA XONOAUbHOrO BiAAINEHHA yTpUMynTe
HaTUCHeHOto KHorMKY (14) npoTarom 3 cekyHa. Konu GpyHKuin
YBIMKHETbCA, 3aCBITUTLCA 3HAYOK (2).

3a 6 roanH dyHKLiA BUMKHETbCA aBTOMATUYHO. LLI06 BUMKHYTW TT BpyuUHY,
NMOBTOPHO HaTUCHITb KHONKY (14) i yTpumyInTe i IpOTArom 3 CeKyHA.

YBIMKHEHHA/O4YIKYBAHHA

YTpumyinTe HaTUCHYTOLO KHOMKY (13) NpoTArom 3 cekyHg, wob
YBIMKHY TV BUPI0 Y peXMMi OUiKyBaHHS.
Y pexumi ouikyBaHHsA OCBITNIEHHSA B XONOAMIbHUKY He npautoe. LLlo6
3HOBY BBIMKHYTM MPUCTPIN, HATUCHITb L0 KHOMKY MOBTOPHO.

TEMNEPATYPA MOPO3WJIbHOIO BIAAIJIEHHA

BbakaHy TemnepaTypy MO>KHa HanaluTyBaTy 3a LOMOMOrol0
KHonNKu (12).
PekomeHOo8aHe HanawmygaHHs: -18 °C

BIAOBPAXEHHA TEMIMEPATYPU

Ha gucnnen BMBognTbCA TemnepaTtypa B XONOAWIbHOMY BifAineHHi

B Aiana3oHi Big 2 po 8 °C (avB. naHenb ynpasiHHA, MOKa3HUK

1 TemMnepaTypu X0NOAUAbHOrO BiAAiNeHHs) i Temnepatypa
3aMOpPOXKYBaHHA B fliana3oHi Big -16 fo -24 °C (ayB. naHenb ynpasniHHA,
NoKasHMK 4 TemnepaTypu XONoAWIbHOTO BigAineHHs).

LlJo6 yHUKHYMU ymaeopeHHS xap408ux 8i0x00i8, 0us. peKkoMeHO08aHi
HanawmyeaHHsA i mepMmiHuU 36epizaHHs, HasedeHi 8 OHNAliH-KepieHUYMBI
3 ekcnsiyamavyii.

*nwe y aeaknx moaenax

(Fast Freeze)

6. IHaukaTop "OBepusTta BigkpuTi" (Door
Open)

7. |HgukaTop 36010 mBneHHaA (Black Out)

8. IngukaTop pexumy "Beuipka" (Party)

9. IHaukaTop pexumy "Bignyctka" (Vacation)

10. KHonka nepemukaHHa pexumis (Mode)

11. KHonka "BumkHyTr curHan” (Stop Alarm)

12. KHonka TemnepaTtypu y MOPO3WIbHOMY
BiggineHHi/"lUBnake 3amopoKyBaHHA"
(Fast Freeze) (3 cek.)

13. KHonka pexumy ouikyBaHHA (3 cek.)

14. KHonka TemnepaTypwu y XOnogunbHOMY
BigaineHHi/"lLUBnake oxonopxeHHsA (Fast
Cool) (3 cek.)

LUBUAKE 3AMOPOYBAHHA (FAST FREEZE)

[nAa Kpaworo 36epekeHHA BNaCTMBOCTEN NPOAYKTIB YBIMKHITb
bYHKLUII0 WBMAKOro 3aMOPOXKYBaHHA [0 3aKnafaHHA B MOPO3UsbHe
BiAAINEHHA BENNKOI KiNbKOCTi NPOAYKTIB.

LLlo6 BcTaHOBUTY dYHKLitO, HATUCKaTE KHOMKY (12), oKW He
3aCBITUTLCSA 3HAYOK (5).

OyHKLiA aBTOMAaTMYHO BUMUKAETLCA 3a 26 FOAMH. Ti moxkHa BUMKHYTHN
BPYYHY, 3MIHVBLUM TemnepaTypy MOPO3MIbHOIO BiAAiNeHHA.

lMpumimka: YHukatime KoHmakmy ceixxux npooykmia i3 8xxe
3amopoxeHuUMU. L1Jo6 36inbluumu weuoKicme 3aMOpOXYBAHHSA, AWUKU
MOXHA sumsazHymu i poamicmumu npodykmu 6e3nocepedHb0 Ha OHi
8i00ineHHs.

@@ BUMKHEHHA 3BYKOBOIo CUTHANY

LLlo6 BUMKHYTI 3BYKOBUIA CUrHaM, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb
KHONKY (11).

E: KHOMKA MEPEMWKAHHA PEXKUMIB (MODE)

O— [103BOJISIE NEPEMUKATUCA MiX 2 i Binblue 4OCTYNHUMY
pexxumamu. lNeplLue HaTUCKAHHA KHOMKW aKTUBYE NePLLMI PEXMM.
MofanbLi HATUCKAHHA KHOMKY JO3BONAIOTb MePEMUKATUCA MiXK
PI3HUMUN peXxnmamu.
MocnigoBHICTb BUOOPY peXMMIB:
HaTtuckaHHaA 1: BigobpaxaeTtbca 1-11 pexum ("Beuipka” (Party)); NounHae
CBITUTUCA KHOMKa NepeMUKaHHA pexnmis
HaTtunckaHHa 2: BinobparkaeTbes 2-11 pexum ("BignycTtka" (Vacation));
MounHae CBITUTUCA KHOMKA NepeMUKaHHA pexnmis
HaTtunckaHHA 3: Pexxrm BUMMKAETbCA (AKLLO OYB yBIMKHEHWI paHilue);
[epecTae CBITUTNCA KHOMKa NepeMmnKaHHA pexnmis

Pexxum "BignycTka" (Vacation): Liio dyHKLito MOXHa
@( BMKOPWCTOBYBATW y pasi TpMBasoI BigCyTHOCTI Booma. Ha

avcnnei BifobpasmTbca TemnepaTtypa XonoauIbHOro

BigaineHHa (+12 °C) i 3acBiTUTbCA 3HaUOK pexnmy "BignycTka'".
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YBIMKHYBLY Lo PYHKLi10, BUTATHITb NPOAYKTYN 3 XONOAUIIbBHOTO
BifAiNeHHA Ta 3a4nHITb YCi ABepuATa. Y XONOAUNbHOMY BifAiNeHHI
30epiraTMmMeTbCA AOCTAaTHLO HM3bKa TeMMNepaTypa, Wob YHNKHYTH
YTBOPEHHA HernpueMHmx 3anaxis. OgHaK B MOPO3WIbHOMY BifAineHHi
NiATPUMYETbLCA NOCTiiHa TemnepaTypa. [epL HiXX YBIMKHY T pexum,
peKkoMeHAY€ETbCA OOPe OUNCTUTY XONOAUIbHE Ta MOPO3WIbHE
BiAZineHHs, wWob 3anobirTi pO3MHOXEHHIO baKTepil.
#% Pexum"Beuipka" (Party): BukopucrosyiiTe Lo GyHKLiI0, KOw
}‘;; NOTPIGHO OXONOANTY HaMoT B MOPO3USIbLHOMY BifAiNeHHi.
Baxxnueo: He 3anuwwanTe NAAWKY B MOPO3UIbHOMY BiAAiNeHHi
Ha OBLUMI Yac, HiX TprBae poboTta dyHKLii (30 xBrnwH). Mpo
BVIMKHEHHA PeXunMy CroBilla€ 3ByKOBUWI CUTHan.
[nA BiAKNOUYEHHA 3ByKOBOrO CUrHany HaTUCHITb kKhonky CUFTHANTY
a6o MEPEMUKAHHA PEXKMIB.

36EPITAHHA CBRKUX MPOAYKTIB | HANOIB

N _ PEFYNIOBAHHA 3AMOPO>YBAHHA (FREEZE CONTROL)

Lle nepepoBa TexHonorif, WO 3B04UTb 4O MiHIMyMY
KONMBaHHA TemnepaTypu B MOPO3WSIbHIN Kamepi. HeraTusHi Hacnigkn
3aMOPOXKYBaHHSA 3HAUYHO 3MEHLUYIOTbCSA, Ta iXKa 36epirae cBili NpupoaHil
Konip Ta AKICTb.
Lia ¢pyHKLiA aBTOMaTUYHO BMUKAETLCA, KON TeMnepaTypa [OCATaE Bif
-22 po -24 °C. AKwo GyHKL A 3aCTOCOBYETHLCSA | KOPUCTYBAY BCTaHOBJIIOE
TemnepaTypy MOPO3UIbLHOTO BiAAiNEHHA No3a po6oyoro fianasoHy,
dYHKLiA aBTOMaTNYHO BUMUKAETLCA. Lilo dyHKUil0 MOXKHa BiiKloumnTy,
Of{HOYACHO HAaTUCHYBLUW KHOMKY "BUMKHYTK curHan” i "Mopo3unnbHe
BiAAineHHA" i yTpumytoum iX NpoTArom 3 ceKyHa.

XONOAWUNbHE BIAAINEHHA
Cucmema ocgimneHHs (3anexHo 8id modeni)

i Ledi supi6 micmume enemeHm oceimieHHsA
| knacy eHepzoeghekmusHocmi G

| Knacy eHepzoegpekmusHocmi G

MOPO3UNbHE BIAAINEHHA

Cuctema Total No Frost (aBTomaTuuHe BigTaBaHHA)

Cunctema Total No Frost (aBTomaTuuHe BiaTaBaHHA) epeKTUBHO
3anobirae popmMyBaHHIO NboAy, JO3BONAOUN YHUKHYTU
PO3MOPOKYBaHHSA BPYUYHY K B MOPO3UIbHOMY, TaK i B XOnofguibHOMY
BiAiNeHHI.

BeHTunAUiNHa cncTema 34iiCHIOE LMPKYNALio NOBITPA B 060X
BigAiNeHHAX NPUCTPOLO, TUM CaMUM He JONYyCKaun yTBOPEHHA Nbogy.

*nwe y peaknx moaensax

* Leti upi6 micmume enemeHm oceimieHHs

YmoeHi no3Hayku

30HA HAVMEHLLIOI O OXONIOAKEHHSA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA TPONiYHUX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMnoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, Mac/1a, BapeHHsA

30HA OXOJIOA4KEHHA

PekomeHpyeTbcs ana 36epiraHHA CUpy, MOJOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOro COXNBaHHA, AenikaTecis,
norypris

HANXOJIOAHILWA 30HA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, JecepTis,
pubn i m'aca.

KOHTEWHEP 30HV 3AMOPOYBAHHA
(30Ha MaKCMManbHOIro OXONOAXKEHHSA)
PekomeHpyeTbca 36epiraTvi CBi>ko3aMopoOxeHi/

NPUroToBaHi NPOAYKTU
ObmerxeHHA W00 3a8aHMAXeHHA NPUCMPOIO BU3HAYAIOMbCA
KOHKPemHOI0 KOHCMPYKUi€lo (KOWUKi8, KOHMeUlHepis, NOIUYOK, AUJUKI8
mouwjo) abo NpupoOHUMU 81dCMUBOCMAMU.

* et supi6 micmumes 2/4 60KoBUX elemeHmu
. ocgimneHHs Knacy eHepzoegekmusHocmi

i F ma sepxHiti enemeHm ocsimsieHHs Knacy

i eHepzoeghekmugHocmi G

. Lleti 8upi6 micmume 8epxHiti enemeHm
: oceimneHHA Knacy eHepeoeekmusHocmi G

Ky6uku noooy*

3anosHime 1omok 071 1600y Ha 08i MpemuHu 800010 | nocmasme Lio2o
00 MOPO3UIbHO20 Bi0OiNEHHS.

Y x00HOMy 8unadky He 8ukopucmosytime 2ocmpi npedmemu 0714
dicmasaHHs /1bo0y.

Kinbkicme ceixux npodykmis, AKi MOXHaA 3amopo3umu npomszom 12 abo
24 200UH, 8KA3AHO HA MAb/IUYYi 3 MexXHIYHUMU OaHUMU.
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3ATrAJIbHA IHOOPMALIA

Awuku, KOWUKU ma noauyi NOBUHHI 3a1UWAMUCA y NOMOYHOMY
NosI0XeHHI, AKWO 8 YbOMY CMUC/IOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4eHo iHWe.
Cucmema ocsimsieHHsA Xx0100U/1bHO20 8i00iIeHHA MAE c8im100i00u, AKi
3abe3neydyloms AcKpasiwe c8imJsio, CNoXugar4u npu Ybomy MeHwe

BUWMAHHA ALYUKIB

lMomazHime AWUKU Ha308Hi 00 ynopy, mpoxu nNidHiMims, a nomim
sutimims ix. LLjo6 36inewumu micye 014 36epizaHHA npodykmie y
MOpPO3UsIbHOMY 8i00ineHHi, 8UliMime 3 Hb020 8Ci AUJUKU.

eslekKmpoeHepzii. Po3micmuswiu npodykmu Ha nonuyax abo pewimkax, wineHo 3akputime
YTUNIZALIA dsepyama.
Jeepi i kpuwiKku x0100ubHUKA neped ymusnizayieto Ha Nosi2oHi HeobXioHO
3HAMU, Wo6 He donycmumu NOMpPansisiHHA 8cepeduHy dimeli abo meapuH.
YCYHEHHA HECNPABHOCTEN
Mpo6nema MoxnuBi npnuviHn PiweHHA

MaHenb KepyBaHHA
BVMKHEHO, NPUCTPIl He
npauoe.

Temnepartypa
y BiffineHHAX
HeJOoCTaTHbO HM3bKa.

MouunHae cBiTUTUCA
3HauoK 6, 6numace (L) i
NYHAE€ 3BYKOBMI CUTHAN.

[MounHae cBiTnTUCA
3HAYoK 7, bnmmae

i nyHa€ 3ByKOBUIA
CcurHan, a Ha aucnner
TemnepaTypu
MOPO3UIbHOTO
BiafineHHa bnumae
CMNOBILLEHHSA, WO

TeMmnepatypa 4oCArHyTa.

CBIiTUTbCA KHOMKa
"BUMKHY TV crurHan” o,
NMOYNHAE CBITUTUCA
iHOVKaTop TemnepaTtypu
XONOAUbHOIO
BilAiNEHHA, a TAKOX
NYHa€E 3BYKOBUIA CUTHaI.

Ha gucnnei 6numaiotb
nitepm "F"i"E".

MoxnuBo, npuctpiii nepebyBae B pexumi
¢ "YBIMKHEHO/OuUiKyBaHHA",

i MoxnuBo, BUHVKNV npobnemu 3

! eNeKTpOonoCTayaHHAM NPUCTPOIO.

YBIMKHITb MPUCTPI KHOMNKOIO "YBIMKHEHO/OUiKyBaHHA".

MNepekoHamnTecs, Wo:

+  He BigOyBcA 36il1 B Mepexi eNeKTpornocTayaHHs;
i« LWTencenb BCTaBNEHO B PO3eTKY HaNleXHNUM YAHOM, a

[BOTOJIIOCHUIA MepeMUKaY (3a HaABHOCTI) PO3TalLOBaHO
NpaBUbHO (TOBTO 3a6e3neueHo eNeKTPOXKNBIEHHS
NPUCTPOIO);

© . 3axucHi NPUCTPOT eNeKTPUYHOT cUcTeMr BYAUHKY

npayloTb HaNeXHUM YNHOM;

i« Kabenb *KUBMEHHA He NOLIKOAMKEHWN.

MprunH HecnpaBHOCTI MOXe 6yTK KifibKa (AuB.

po3ain "YcyHeHHA npobnem").

MNMepekoHanTecs, Wo:

|« [BepuATa 3aKPUTO HaNEXHUM UVHOM;
P NPUCTPIN He BCTaHOBNEHWIA NOGN3Y AxKepena Tenna;

+  YCTaHOBJIEHO HaNeXHy TemnepaTtypy;
*  HILO He NepeLlKoAXa€e LMpKynAaLii nosiTpa yepes
BEHTUNALiNHI OTBOPU

Monepen:KeHHA Npo BigKpUTi ABepLATa
BMMKa€eTbCA, AKLO ABEPLATA 3a/MLWATbCA

. Curnan npo 36iil XXnBNeHHA

BMKMKaeTbCA y BUNagKy TPMBANOro BUMKHEHHS
€/IeKTPOMNOCTaYaHHS, WO CMPUYNHAE NiABULLEHHS

i TemnepaTypu B MOPO3WJIbHOMY BiifliNIeHHI.

MpuUMITKa: OKM NYHAE CUMHas Npo 36ii KUBEHHS,
BCTaHOBMUTY AN1A MPUCTPOIO IHLLY TemnepaTtypy
HEMOXNBO.

MepL Hi>X BUMKHYTU 3BYKOBUIA CUTHaN, PEKOMEHA0BAHO
3BEPHYTM yBary Ha TemnepaTypy, NokKasaHy Ha gucnnei
MOPO3WIbHOrO BigdineHHaA. HaBegeHe TyT 3HaueHHA
BiNoOBigae HaMBULLiN TemnepaTypi, AKOT 6yno JOCATHYTO

¢ B MOPO3U/IbHIN KaMepi 3a BiacyTHOCTI xuBneHHsA. LLlo6

BUMKHYTM 3BYKOBUI CUTHaM, KOPOTKOYACHO HaTUCHITb
KHOMKY "BMMKHYTK curHan”. [licna HaTUCKaHHA KHOMKKW Ha

H ancnnei 3HOBY 3'ABNAETLCA BCTAHOBJIEHA Temnepartypa. Axwo

B MOPO3WIbHOMY BifAiNEHHI LWe He JOCArHYTO Temnepartypu,
AKa ONTUMaNbHO NiAXoANUTb AnA 36epiraHHA NPOAYKTIB,
MO>Ke BBIMKHYTMCA BIAMNOBIAHUIA curHan (guBs. BifoMOoCTi Npo

¢ TemnepaTypHuUil CUrHaN MOPO3U/IbHOTO BigAineHHs). MepL

HiX BXMBaTV NPOAYKTN, NepeBipTe iX Ha CBIKICTb.

: CurHan HeBiANoBiAHOI TeMnepaTypmn
| MOpPO3WNbHOIO BigAiNeHHA
i CurHan HeBigNOBIAHOT TemnepaTypy MOPO3MIbHOIO

BigAiNeHHA BKa3ye Ha Te, WO OonTUMalibHy

| TemnepaTypy He fOCATHYTO. Lle MoXe cTaTucs:

nif Yac NepLIoro BUKOPUCTaHHA, nicna
PO3MOPOXKyBaHHsA Ta/abo OUMNLLEHHS, AKLLO Y

i MOPO3UnbHOMY BifAiNeHHi 36epiracTbca Bennka :
¢ KinbKicTb NpoayKTiB abo AKLIO ABepUATa BifAiNeHHA |

He 3aKpVITi HaNleXXHUM YHOM.

LLlo6 BUMKHYTU 3ByKOBUIA CUTHas, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb
KHOMKY "BMMKHYTK curHan": lHgukaTop Temnepatypu

MOPO3WUIbHOIO BigAiNeHHA NpUNuHsSe bnumat. KHornka
i "BUMKHYTM curHan" aBTOMaTUYHO 3raca€ nicnA JOCATHEHHA
{ ONTMManbHMX TeMNepPaTypPHUX YMOB. AKLLO CUrHan

HeBiANOBIAHOT TemnepaTypy MOPO3MIIbHOTO BiAAINEHHA He
BMIMUKAETbCA, 3BEPHITbCA O aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTrO

LIeHTpY.

. CUrHan npo HeHanexXHe GpYHKLiOHYBaHHA :
. Bkasye Ha nomuIniKy B po60Ti TEXHIYHOTO KOMMOHEHTA. |

** HezanexHi BMnpobysaHHA nposefeHo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) BignosigHo ao ctangapty ISO 22196

*Inwe y aeaknx moaenax

3 noniTUKo KoMMNaHii, HoOpMaTBHOI AOKYMeHTal i€, iHpopmaLli€eio Npo 3aMoBIeHHA 3anacHUX YacTUH Ta AOA4aTKOBOIO
iHpopmali€o Npo NPoAYKT MOXKHa O3HallOMUTUNCA:

»  Ha Hawomy Be6-caiTi

«  3BepHyBLINCb JO HaLOi ciy»6u nicnanponaxHoro o6cnyrosyBaHHsA (Homep TenledOoHy 3a3HaUYeHO Y rapaHTIIHOMY TanoHi).
3BepTalounch A0 LEHTPY NiCAANPOAaXHOro 06CNyroByBaHHs, MOBIAOMTE KOAM, 3a3HauUeHi Ha NacnopTHIil TabnnuLi Bupooy.

Bu moxeTe 3HaTK 6inblue iHpopmaLii npo Bawy mofenb B IHTepHeTi Ha canTi https://eprel.ec.europa.eu/, akuin € odilinHo 6a3oto
AaHnx npoaykTis €C EPREL.

Micna BW60pY KaTeropii BUpoOy 3HaiAiTb MOAESb 3a JONOMOrot iAeHTdikaTopa Mmoaeni. [aeHTndiKaTop Moaeni CKknafaeTbeaA 3 niTep i
undp; NOro MoXHa 3HalTK Ha NAaCNOPTHIN TabanuLi (MOXNMBI 3MiHK) (AMB. 306paxXeHHA NPaBopyY).
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